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CEKUUA: NEJATOTNUKA

Muradov Muxiddin Qodirovich, Primov Rashid Teshqulovich
(Qarshi, 0’zbekiston)

DUTOR IJROCHILIGIDA O'QITUVCHINING KASBIY MAHORATI

Annotatsiya. Ushbu maqolada dutor sinfi oqituvchisining kasbiy mahorati hamda
dutor ijrochiligining dastlabki jarayoni haqgida fikr mulohazalar bildirilgan.

O’zbek xalgining ma'naviy merosi mazmunida o’zbek milliy musigamiz ham aloxida
oringa ega. Samat yo'nalishida bilim olayotgan o'quvchi-ijrochi fagat o'zbek xalq musiqasi
bilangina cheklanib qolmasdan, qardosh xalglar yaratgan musiga asarlari va jahon
musigachilari ijro etadigan musiqalarni o'rganishlari va ularni yuksak darajada mahorat bilan
ijro etib musiga ixlosmandlarini baxramand etishlari lozim.

“Musiga samatidagi asosiy faoliyatlardan biri cholg'u ijrochiligidir. Zo'r ijroni tinglab,
lazzat, quvonch, ilhom tuyg'ularini his etamiz yoki yunonlar aytganidek, «katarsis» - ichki, ruhiy
poklanish va yangilanish jarayonini boshdan kechiramiz.”

Abdurauf Fitrat tomonidan ham dutor ijrochilik uslubi qayd etilgan. U «Bu kunlarda
bizning eng mashhur dutorchimiz samargandlik Hoji Abdulaziz qo'lini taxtaga urmay chalgoni
uchun uning dutori havas bilan tinglanadir»2, - deb dutor ijrochiligining o'ziga xos jihatlariga
etibor berib o'tadi.

Musiqa qaysi xalq tomonidan yaratilgan bo'lsa ham, hammaga tushunarli. Uni hammaga
tushunarli qilib ijro etish san‘atini o'rgatish esa biz o'qituvchilarning vazifamizdir. “Musiqa
madaniyatimizda sof ma'nodagi muallim ustozning 0'zi, ayni paytda u ham murabbiy, ham
sozanda san'atini o'zida mujassamlashtirgan shaxs hisoblanadi. Shu tufayli o'rgatish-o'rganish
jarayonining o'ziga xos siru asrorini bilmay turib bu an'ananing xususiyatlarini to'laligicha
anglab ololmaymiz”.* Cholg'u asboblari ta'limi orasida dutor ta'limi alohida o'rin tutadi. Musiqa
sohasida bilim olayotgan o'quvchi, ijrochi har kuni 0’z ustida mustagqil ishlashi lozim.

Buni taxminan quyidagicha tagsimlash mumkin:

e 15 dagiqa ochiq torda zarb mashglarda ishlash.

e 30 daqiqa gammalar va uchtovushliklar ustida ishlash.

30 dagiqa etyud va mashgqlar bilan ishlash.

e 30 dagqiqa asarlardagi murakkab joylar ustida ishlash.

Melizmlar ham shular jumlasiga kiradi.

Bir soat-u 45 dagiga o'quvchi konsert ijrosi uchun tayyorlanishi kerak bo’lgan badiiy
asar ustida ishlashi lozim. Bunday taqsimlashda tinimsiz shug'ullanishi ko'zda tutilmatdi. 1kki
soatdan so’ng yana ikki soat yoki har bir soat orasida ozgina dam olinsa magsadga muvofiq
bo'ladi. Musiqa ijrosini tarbiyalashda dastlab musiqa, so'ngra texnik imkoniyat, undan keyin

T Qodirov R.G". Musiga psixologiyasi. - T.: Musiga, 2005. -9 6et
2 Fitrat A. «O'zbek klassik musigasi va uning tarixi» T:, 1993.28-29-6eTnap.
* Rasultoyev J.K. O'zbek dutor ijrochiligi. T.-1997. 34-bet
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dinamika va xokazo deyish xato bolladi. Chunki asarning barcha jihatlari bir vagtda o'zaro
bogliq holda olib boriladi.

O'quvchining musiqa sohasiga qo’ygan birinchi gadamidan boshlab butun ijodiy faoliyat
davomida bu jarayon davom etadi. Kichik shakldagi badiiy asarlarni o’quvchi gancha ko’p ijro
etsa, unda kompozitorlar va bastakorlar uslubi hagida tushunchalar paydo bo'ladi.

Musiga asarining mazmunini digqat bilan aniq va chuqur tahlil gilsak, bu sohaning o’z
qgonuniyatlari borligini ko'ramiz.

O’'quvchining notani varaqdan oqib chalishi ham ijro mahoratidagi eng zarur yutugii
hisoblanadi. O’'quvchi nota o'qishi uchun kerakli bo’lgan bilimlarni egallagandan so’ng, awval
osonroq bo’lgan asarlarni ko'rib chigishi zarur.

Shuning uchun dutorda ijrochilik mahoratini shakllantirishni ma’lum magsad asosida
tizimli ravisgda oddiydan murakkablik tomon bosqichma-bosgich amalga oshirish magsadga
muvofiqdir. Dutorda chalinadigan mashqlarning magsadli bo'lishi zarur. Avvalo asar tanlanadi,
so'ngra shu asarning bir giyin bo'lgan gismi mashq uchun tanlash mumkin. Musiqa asarlari
ustida ishlash jarayonini 3 ta asosiy bosqgichga bo'lish mumkin.

Birinchi bosgichda asarning mazmuni.(asar mazmunini tanishtirishdagi ba’zi anigliklar):

a) asar qaysi musiqa janriga taallugli (pyesa, poema, vals)

b) asarning shakli (bir gismini ko'p gismli, sonata,maqom,variatsiya va hokazo)

d) asarning xarakteri (shox, gamgin, lirik, yumoriztik, mardonavor va h.k.)

Bulardan tashqari asarning qaysi, kim tomonidan yozilganligi, yaratuvchi bastakor yoki
kompozitorning uslubi yoki yo'nalishini, asarni ijro etuvchining ijrochilik psixologiyasi; lirikaga
xosmi yoki oyingarogmi, milanxolikmi? hamda ijodiy fantaziyasining darajasi mazkur asar
muallifiga o’quvchining munosabatini o'rganish lozim.

Ikkinchi bosgichda asarning nota matnini to'g’ri ijro etish talab etiladi. ljroning pala-
partish bo'lmasligi, mukammalligi uchun quyidagilarga amal gilish zarur:

1. Balandlik aniq bo'lishi.

2. Tovush uzunligi aniq bo'lishi.

3. Muallif yoki muharrir ko'rsatmalari, vazn anigligi, surati, dinamik aniglik, zarblar
aniqligini bilish.

4. Alohida ishlash talab gilinadigan gismlarni aniglash.

5. Har bir epizodning magsadini aniglash.

Musiga ham boshqa jarayonlar kabi harakatda bo'ladiya’ni,o’zining ko'tarilishi va
tushishi holatlari bo'ladi.

Uchinchi bosgich musiqa asarlari ustida ishlashning xulosa bosqichi bo'lib o'quvchi
jo'rnavoz bilan chalib chigishi lozim. Bu vaqtda asarni yoddan chalish magsadga muvofigdir. ljro
jarayonida mazmunli va mantiqgli emotsiya, his-hayajon bilan fikrlab, asarni chuqur his etgan
holda vaznni asar talabida, badiiy, erkin, kerakli darajada ijodkorlik bilan, o’ziga ishongan holda
ijro etishga erishish lozim.

Asar ijrosini to'liq egallagandan so'ng bajariladigan vazifalar:

¢ Notaga qarab asbobda chalish.

e Notasiz asbobda chalish.

e Nota bilan asbobda ko'rib chigish.

e Notasiz, asbobsiz fikrda chalib chigish.
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0O'zbek xalq musigasida va an‘anaviy ijrochilida oglizdan oglizga o'tib yuqori saviyada ijro
etib kelinayotgan asarlarni o'rganishda texnik vositalardan foydalanish, o'qituvchi o'zi ham ijro
etib eshitishning roli katta. O’'quvchiga xirgoyi gilishni o'rgatish ham yaxshi samara beradi. Faqat
notadagi asarniijro et, deyish talabaning imkoniyatlarini cheklab qo’yadi. Dutor sinfi o'qituvchisi
o'quvchiga asar tanlaganda uning zarblari, imkoniyatlarini ham ko'zda tutish kerak. Bunda
oddiydan murakkabgacha borish metodi asos bo'lib xizmat giladi.

Dutor ta'limining mazmuni o'quvchilarning ijodiy ijrochilik qobiliyatlarini rivojlantirishga
garatilgan. Shu tufayli ijobiy natijalarga erishish yo'llarini izlash savodli, madaniyatli, chuqur
bilimli o'qituvchi shaxsiga bog/liqdir.

ADABIYOTLAR.
1. Qodirov R.G". Musiqa psixologiyasi. - T.: Musiga, 2005. - 80 bet.
2. Fitrat. A. «<O'zbek klassik musigasi va uning tarixi» T:, 1993. - 56-bet.
3. Rasultoyev J. O'zbek dutor ijrochiligi. - T., «O'gituvchi», 1997. 112 bet
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Nizomova Muqaddas Baxtiyarovna, Qutliyeva Aziza Olimovna,
Achilova Nozigul Abdug'ofurovna, Omonova Setora Nizomiddin qgizi
(Qarshi, O’zbekiston)

0’QUV-DIDAKTIK MATERIALLAR HAMDA VOSITALARNI TAYYORLASH VA FOYDALANISH
TA’LIM SUFATINI OSHIRISHNING MUHIM OMILI SIFATIDA

Talim-tarbiya jarayonining sifati va samaradorligini oshirish kop jihatdan talim
vositalari bilan qay darajada ta'minlanganligiga bogliq bo'ladi.

Ta'lim vositalari deb - o'rganilish lozim bo’lgan o'quv materialni talabalar ongiga
yetkazish uchun xizmat giluvchi vositalar majmuasiga aytiladi.

Ta'lim vositalarining xususiyatlariga ko'ra 3 turga ajratish mumkin: bosma, texnik vareal
vositalar

Ta'lim vositalarining xususiyatlarga kora matnli vositalar; tasvirli vositalar; audiovizual
vositalar; yordamchi (jihoz) vositalar; modelli vositalar; haqgiqiy vositalarga bo'lish mumkin.

Nazariy darslarda talim beruvchilar asosan matnli va yordamchi vositalardan, misol
uchun darsliklar va targatma materiallardan va texnik vositalardan foydalanadilar.

Amaliy mashgulotlarda ular ko'proq tasvirli va real vositalardan, ya‘ni eskiz, chizmalar,
asbob-uskunalardan foydalanadilar.

Ovoz va tovushli (audio), shuningdek, tasviriy tasavvurlarni shakllantiradigan
audiovizual vositalar jarayonlar va vazifalar to'grisidagi keng qamrovli real tasavvurlarni
vujudga keltiradi.

Yordamchi vositalar buning aksi o'laroq tasvir va matnlarni yozib olish va saglash
imkonini beradi. Ular doska, flipchart, pinbord doskasi, kodoskop, videoproektor kabilardir.

Ish sohasiga tegishli real narsalar, ya'ni mahsulotlar, asboblar va boshqalar dars paytida
didaktik funksiyaga ega bo'lsa, o'quv vositasi sifatida qo'llanilishi mumkin.

Talim vositalaridan foydalanishda ularni muayyan magsad, moljallangan guruh,
maxsus soha va metodlarga mos holda tanlash muhim orin tutadi. Bundan tashqari taflim
beruvchi o'quv va ko'rgazmali vositalarni ishlata olishni va ulardan magsadga muvofiq va
ogilona tarzda foydalanishni bilishi kerak. Texnik vositalardan foydalanayotganda yuzaga
keladigan texnik muammolarni hal gila oladigan bo'lishi lozim. Talim jarayonida texnik
vositalardan foydalanish juda muhim o'rin egallaydi. Ushbu vositalar yordamida mashgulotlarni
zamonaviy talablarga javob beradigan tarzda olib borish hamda tallim oluvchilarning digqgatini
jalb etishda keng foydalanish mumkin.

Texnik vositalar malumotlarni vizuallashtirishga yordam berib, kerakli tasvir va
matnlarni yozib olish va saqlash imkonini beradi. Ta'lim beruvchilar doska tasvirlari, flipchart
tasvirlari va kodoskop slaydlari kabi vizual vositalarni o’zlari ishlab chigadilar.

SHu sababli bunday vositalardan foydalanish qoidalari, ularning afzallik va
kamchiliklarini hisobga olish lozim. Quyidagi materiallarda bo'r doska, flipchart, kodoskop,
pinbord doskasi va videoproektor kabi texnik vositalardan foydalanish bo'yicha yo'l-yo'riglar
berilgan.

Bor doska eng gadimgi, arzon va boshqalarga nisbatan ko’proq ishlatiladigan vosita
hisoblansa kerak.
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Mana ko'p vyillardirki, u nazariy va amaliy darslarda qo'llaniladigan texnik vosita
hisoblanadi. Bugungi televizorlar va kompyuterlar dunyosida doska sinfdagi eng ishonchli va
ko'proq qo'llaniladigan o'quv vositasidir.

Doskadan foydalanishni ham rejalashtirib olish zarur. Buning uchun o'tiladigan mavzu
bo'yicha doskaga yoziladigan matn va chizmalar tartib bilan rejalashtirib, qogozga xomaki
varianti ishlab chiqiladi.

Doskadan foydalanishning asosiy qoidalari

- Barcha yordamchi vositalarni oldindan tayyorlab qo'yish

- Doskaga aniq va orfografik xatolarsiz yozish

- Matn yoki chizmalar oraliglarini bir xil tagsimlash

- Rangli borlarni didaktik talablarga mos kelgan holatda ishlatish

- Ta'llim oluvchilar bilan doim «koz alogasi»ni saglab turish

- Faqat bir tomonga emas, barcha ta'lim oluvchilarga garab gapirish

- Ozlashtirish natijalarini tekshirib turish

- Muhim bo'lgan ma‘lumotlarga alohida e'tiborni yordamchi vositalar yordamida
garatish

Doskaning afzalliklari:

- arzonligi;

- ma'lumotlarni taqdimot gilish uchun qulayligi;

- yozuvlar yozish uchun ishlatilishi;

- asosiy punktlarni tushuntirish uchun foydalanish mumkinligi;

- chizma va grafiklarni chizib ko'rsatish mumkinligi;

- digqatni jalb gilish uchun foydalanilishi.

Doskadan foydalanishdagi kamchiliklar:

- doskaga digqat bilan yozish ta'lim beruvchidan doskaga garashini talab giladi, buning
uchun u ta'lim oluvchilarga teskari o'girilishga majbur bo'ladi;

- doskadagi yozuv (tasvir) saglanishi mumkin emas va shuning uchun uni qayta qo’llash
mumkin emas;

- doskaga yozish ko'p vaqtni talab giladi.

Flipchart- doskaga juda o'xshashligiga garamasdan, kopgina farglar ham mavjud.
Flipchartning eng asosiy qulayligi - bu matnni o’chirmasdan yozib ketaverish imkoniyatining
borligi, ya'ni joy etishmasligidan yozilgan yozuvlarni o'chirishga hojat yo'q, fagat yetarlicha
qogoz bollishi talab yetiladi. Shunday qilib, barcha fikr-mulohazalarni saglash mumkin, hatto
bir necha kundan so’ng bu gog'ozni yana osib qo’yish va munozarani davom yettirish mumkin.
Flipchartning boshga qulayligi, sinfdagi devor yoki doskaga birin-ketin hamma varaglarini
yopishtirish imkoniyati hisoblanadi. Butun guruh ishining natijalarini bir paytda ko'rish,
taqqoslash va saqlab golishning bunga teng boshga imkoniyati yo'q.

Kodoskop uchun sath (ekran), shuningdek, plyonka-slaydlar kerak.

Kodoskop tallim beruvchi uchun eng yuqori darajadagi tagdimot imkoniyatini beradi.
O'quv jarayonini bu vositasiz tasavvur gilish mumkin emas. Asosiy qulayligi shundaki, slaydlarni
kompyuterda yoki shuningdek, qo'lda professional darajada tayyorlash mumkin. Ulardan
istalgan vaqtda foydalanish va ish o'rni 0'’zgarganida boshqa joyga o'tkazish mumkin.
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Ammo kodoskopning faqat sifati emas (yoruglik kuchi), balki ishlab chigilgan
slaydlarning sifati ham muhimdir.

Slaydlarni tayyorlash uchun quyidagi materiallar kerak bo'ladi:

- acetatli qogoz - sun'iy toladan gilingan tiniq qogoz;

- alohida qoplamaga ega, nusxalashtirish mumkin bo'lgan slaydlar;

- slaydlarga yozish uchun flomatserlar (doimiy yoki suv bilan o'chirish mumkin bo'lgan);

- slaydlarni tozalash uchun spirt;

- simvolli asboblar (shablonlar, chizgich va shu kabilar).

Kodoskopdan foydalanishdan oldin uning bexato ishlashini va tozaligini tekshirish
lozim.

Slaydlar taqdimot qilinishidan avval tartib bilan mantiqiy ketma-ketlikda tayyorlab
qo'yilishi magsadga muvofiqdir.

Taqdimot davomida ekranga emas, balki ta'lim oluvchilarga garab nutq tezligiga e'tibor
bergan holda gapirish kerak. Talim oluvchilar bilan doim «ko'z alogasi»ni saqlab turish va
barcha ta'lim oluvchilarga qarab gapirish lozim.

Slaydlarga ishlov berishda shrift turi va shrift kattaligi bo'yicha qoidalarga rioya qilib,
yaxshi o'qilishi mumkin bo'lgan slaydlarni ishlab chiqish kerak. Bundan tashqari slaydlarni
tayyorlashda ularning dizayniga ham katta e'tibor berish, ranglarni haddan tashqari ko'p
ishlatmaslik lozim.

Kodoskopnlng qulayliklari:

- kodoskopni boshga joyga siljitish mumkinligi;

- foydalanishning qulayligi;

- slaydlarni qo'lda, fotonusxa va kompyuter yordamida tayyorlash mumkin;

- slaydlarning katta guruhga ko'rinarli bo'lishi;

- bir marta tayyorlab, ulardan bir necha bor foydalanish mumkinligi;

- rangli tasvirni go'llash mumkinligi;

- ta'lim beruvchi tallim oluvchilar bilan «ko'z alogasi»ni doimo saglab turishi mumkinligi.

Kodoskopning kamchiliklari:

- kodoskop doska yoki flipchartga garaganda gimmatrog;

- ko'pincha takrorlanadigan xato: bir slaydga haddan tashqari ko'p malumot yoziladi;

- slayd ustida to'grilash ko'pincha murakkab (kodoskop nurida doimo ko'rinadi);

- ranglardan haddan tashqari ko’p foydalanish;

- elektr energiyasini talab giladi.

“Pinbord” inglizcha so’z bollib, (pin-mahkamlash, bord-doska) doskaga mahkamlash
degan ma‘'noni anglatadi.

Qoidaga ko'ra, pinbord doskasi ustiga orash qogozi tortiladi va qo’'shimcha kerakli
material sifatida turli rang va shakldagi kartochkalar bo'lishini talab giladi. Ular pinbord
doskasiga ignalar bilan mahkamlanadi. Ishni tugatgandan so’'ng kartochkalarni orash qogoziga
yopishtirish va ularni navbatdagi tadbirlar uchun qo'llash mumkin. Kartochkalar maxsus rangli
flomasterlar yoki markerlar bilan yoziladi. Bu vosita asosan yigilishlarda muhim o'rin egallaydi,
chunki bu vosita yordamida qarorlar, muammolarni ishlab chigish va guruhiy bahs-
munozaralarni boshqarishni ko'rgazmali gilish mumkin.
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Pinbord doskasining afzalliklari:

- pinbord doskasini siljitish mumkinligi;

- malumotlarni doskaga mustahkamlash imkoniyati;

- kartochkalarni guruhlash imkoniyati;

- turli rangli qogozlardan foydalanish mumkinligi.

Pinbord doskasining kamchiligi:

- ko'p qogoz talab etilishi;

- kartochkadagi yozuvlarning turli-tumanligi.

Har bir talim vositasi talab darajasida ishlab chiqilib, 0’z o'rnida va samarali
foydalanilsa, talim jarayonida mazmunni oZzlashtirishga katta yordam beradi. Talim
jarayonidagi eng muhim vositalar yuqorida ta'rif berilgan texnik vositalar hisoblanadi. Bu
vositalar dars jarayonini korgazmali gilishga, oquv materialining o'zlashtirilishini
yengillashtirishga va ta'lim oluvchilarning motivatsiyasini oshirishga xizmat giladi. “Yuz marta
gapirgandan ko'ra, bir marta korgan afzal” degan xalq iborasi bunga yaqqol misol bo'ladi.
Ko'rgazmalilik, tushunarlilik va misol-namunalardan foydalanish kabi didaktik tamoyillar bu
iboraga javob beradi. Chunki bu vositalardan foydalanishning mohiyati, ta‘lim oluvchilarda
bilimlarni ko'rgazmali va imkon qadar real hayotga yaqin holda shakllantirishdan iboratdir.

Targatma materiallarni tayyorlash bo'yicha tavsiyalar: bir mavzu talim oluvchilarga
haddan tashqari ko’p targatma materiallar bermang; sarlavhalarni bosh harflar bilan yozing, bir
mashg'ulot uchun ikkita tarqatma material zarur bo'lsa, ularga kod-nom berib, ularni ajratishni
osonlashtiring; matn shrifti 12 dan kichik bo'lmasligi kerak; bir betda 80 tadan ko’p belgi (harf,
gavs, undov belgisi va h.k.) ishlatmang; matnlar tushunarli, gisqa va oddiy bo'lishi kerak; varaq
dizayni e'tiborni 0'ziga tortishi kerak.

Slaydlar tayyorlash bo'yicha tavsiyalar: har bir slaydda sarlavha bo'lishi kerak - jumla
tuzishda aniq va lo'nda fikringizni bayon eting; ma‘lumotlarning ketma-ketligini ta'minlang; slayd
tayyorlashda telegraf usulidan foydalaning; chalkashtiruvchi iboralarni kiritmang; ma‘lumotlar
ko'pligi tahsil oluvchilarning aqliy zo'rigishiga olib kelishi mumkin; har bir slaydda soz birikmalari
7-8 gatordan oshmasligi kerak; slayd ranglarini tanlash - slayd tayyorlashda och ranglardan
foydalanish; slayd foniga to'q ranglarni ishlatish; slayd yozuviga to'q ranglarni ishlatish; to'q ko'k
va yashil ranglardan qora rang o'rnida foydalanish; to'q ranglarni katta hajmda ishlatmaslik;
sabzirang tusdagi ranglar ishtirokchilarning kayfiyatiga salbiy ta‘sir ko'rsatishini hisobga olish;
qizil rangni faqat biror bir elementga urg'u berish uchun ishlatish; slayd tayyorlashdagi xatoliklar
- ko'p malumotlarni tartibsiz joylashtirish; kir slayd (barmogq izlari) ni qo'llash; juda mayda
harflarda yozish; tagdimotda rasmlardan foydalanmaslik; uygunlikning yetishmasligi.

Taqdimotning asosiy magsadi - diggatni toplash, qizigtirish, ishontirishdir.
Taqdimotchining vazifasi - mavzuga tayyorlanishi; auditoriyaga yetkaza olishi; taflim
vositalaridan to'gri foydalana olishidir. Tagdimotdan o'quv jarayonida foydalanish orqali
ko'rgazmalilik, vaqtni tejash, motivatsiya oshirish, tizimlilik, samarali natijaga erishiladi.

Taqdimotni olib borishda quyidagi qoidalarga rioya etiladi: kiyinish madaniyati yaxshi
bo'lsin, taqdimotni yaxshi kayfiyatda boshlash va yakunlash, nutq (so’zlash usuli, ritorika) ravon
bo'lsin, harakatlar bilan ifodalansin (jetsikulyatsiya), vaqt tagsimotiga amal qilinsin, auditoriya
bilan vizual alogani yo'qotmaslik, o’zingizni ishonchli va erkin tutish; harakatlari bir maromda va
qo'llaringiz old tomonda erkin bo'lishi, taqdimot vaqtida bir joyda turib qolmaslik, auditoriyaga
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garab gapirish, auditoriyaga orga bilan turmaslik, auditoriya-dagilarning diggatini
ko'rgazmalarga yo'naltirish, haddan ortiq ko'p mafumotlar bermaslik, muhim ma‘lumotlarni
takrorlash, tagdimotni shoshilmasdan, bafurja o'tkazishga harakat gilish, tagdimot
o'tkazilayotganda ekranni to’sib qo'ymaslik, berilayotgan materialni gisqa va lo'nda bayon etish;
misol keltirish va taqqoslash, “Men” dan kora “Biz” so’zini koproq ishlatish, slaydlarni
o’zgartirayotganda izoh berib borish, nutq so’zlash qoidalari, ravon til melodikasi, nutq tempi
(ovozni baland va past pardalarda o'zgartirib turish), auditoriyaga qarab gapirish; soz
bo'ginlarini to'liq talaffuz gilish, taqdimotni olib borilishida man etiladi: auditoriya bilan vizual
alogani yo'qotish; beharakat ko'rinishda bo'lish, asabiylashish, ortiqcha, behuda harakatlarni
gilish kabilarga rioya etiladi.

Shuningdek, taqdimotni olib borishda texnik vositalaridan foydalanishda esa quyidagi
qoidalariga: xona sharoiti va texnik vositalarning sozligini tekshirish; texnik nosozliklarga doimo
tayyor turish; ekranda tasvirning tushishini tekshirish; proektor ishiga xalaqgit beradigan
jihozlarni olib qo'yish; tagdimot uchun molljallangan dasturlardan foydalanish, auditoriya
diqqatini ko'rgazmalarga maqgsadli yo'naltirish, tagdimot jarayonida ekrandan emas, kompyuter
monitoridan foydalanish, ekrandagi tasvirlangan matnlarni o'qimasdan, 0z soZzingiz bilan
ifodalash maqsadga muvofiqgdir.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. L. Beknazarova “O’qituvchi va o'quvchi hamkorligining psixologik xususiyatlari” Toshkent
2008 yil
2. Davletshin “Zamonaviy maktab o'qituvchisi psixologiyasi’.
3. Malla Ochilov “Muallim - galb me'mori” 2001 yil
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Tojiboyeva Maloxatxon Muxammadsidiqovna
(Andijon, O'zbekiston)

MAKTABGACHA TA'LIM TASHKILOTLARIDA TARBIYACHINING NUTQ MADANIYATI VA
UNGA QO’YILGAN PEDAGOGIK TALABLAR

Tayanch tushunchalar: nutq, malaka, texnologiya, ta’lim, notiqlik, til, pedagogik talab,
amaliy ko'nikma, qobiliyat

Prezidentimiz Shavkat Mirziyoev tomonidan maktabgacha ta'lim tizimidagi islohotlarga
yangicha yondashilmoqda, mazkur islohotlarning zaminida maktabgacha ta'lim tashkilotlari
tarmogini hozirgi zamon talablari va standartlari asosida rivojlantirish, ularni rekonstruksiya va
modernizatsiya gilishga garatilayotgan e'tibor zamirida ham kelajagimiz egalarining hech
kimdan kam bollmay ulgayishlari hamda buyuk ajdodlarga munosib voris bo'lib voyaga
yetishlarini ta'minlashdek ezgu magsad mujassam.

Xususan, hujjatlarda bugungi kundagi hayotiy talab va ehtiyojlar, sohada yechimini
kutayotgan masalalar hamda hali ishga solinmagan imkoniyatlar hisobga olinganligi
barchamizni quvontiradi, chunki, biz oz oldimizga farzandlarimizning har tomonlama
intellektual, axloqiy, estetik va jismoniy rivojlanishi uchun zarur shart-sharoitlar yaratish
magqsadini qo'ygan ekanmiz, shuni chuqur anglashimiz kerakki, bolalarga ta'lim-tarbiya
berishning murakkab vazifalarini hal etish murabbiylardan kasbiy mahoratni, iste'dodni,
tajribani va madaniyatni talab etishi, shu bilan birga tarbiyachi hozirgi zamon pedagogik
texnologiyalarini gollay olishi, zamonaviy axborot texnologiyalardan xabardor bo'lishi, eng
asosiysi esa namunali, sifatli nutq egasi bo'lishi pedagogik hamda hayotiy zaruriyatdir. Rim
notiqlik maktabining buyuk vakili Mark Fabiy Kvintilian o'zining “Notiq bilimi hagida” asarida
bilimdonlikni notiglikning birinchi sharti qilib qo’yadi. Kvintilian notiglikka doir bilimni juda
yoshlikdan o'rgana borish kerak, deydi. Nutgning tinglovchi uchun tushunarli bo'lishiga katta
ahamiyat beradi. U: “Sen shunday so’zlaginki, seni har bir kishi tushuna olsin», - degan edi.
Darhagiqgat, inson bilim darajasi, uning dunyoqarash chegarasi albatta uning tomonidan amalga
oshirilayotgan nutgida namoyon bo'ladi. Inson gachon namunali nutq sohibi bo'la oladi,
gachonki insonning hayotiy tajribasi davomida toplanib boradigan ijtimoiy ong shakllari yugori
ravishda o'sib borsa ana shu natijaga ega bo'ladi. Aynan mana shu holatlarni hisobga olgan
o'zbek xalgi gadimdanoq nutqqga, unga qo'yiladigan talablarga o’zlarining jiddiy €tiborlarini
qgaratib kelganlar.

Nutq madaniyati hozirgi davr tilshunosligi oldida turgan eng katta muammolardan biri
ekanligi barchamizga ma’lum. Zamonaviy axborot texnologiyalar, ijtimoiy tarmoglar xuruji inson
ma’naviyatiga, ruhiyatiga, shu bilan birga uning nutqgiga salbiy ta'sir o'tkazib kelmogda. Bu
muammoni hal etish umum madaniyatimiz taraqqiyoti, shuningdek, umumiy o'rta ta'lim, oliy
ta'lim, eng asosiy talim o'chogi bollgan maktabgacha talim tashkiloti pedagog-xodimlarinig
yuksak saviyasiga, shu bilan birga, uni ifoda etuvchi nutgiga bo'gliq bo'ladi. Xo'sh, pedagogning
nutqi ganday bo'lishi kerak, va unga qo'yilgan pedagogik talablar nimalardan iborat?

Bizga ma'lumki, barcha kasblar orasida tarbiyachilik kasbi ozgacha va muhim ijtimoiy
ahamiyat kasb etadi. Zero, tarbiyachi yosh avlod qalbi kamolotining me'mori, yoshlarga ta'llim-
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tarbiya beruvchi insondir. Bugungi kunda u yoshlarni goyaviy - siyosiy jihatdan chinigtirib,
tabiat, jamiyat, ijtimoiy hayot, tafakkur taraqqiyoti qonuniyatlarini o'rgatadi, bolalarni mehnat
faoliyatiga tayyorlab, kasb-hunar sirlarini puxta egallashlarida ko'maklashadi va jamiyat uchun
muhim boflgan ijtimoiy-iqtisodiy vaziyatlarni hal etadi. Ana shu ma’suliyat tarbiyachidan oz
kasbining mohir ustasi bo'lishni, tarbiyalanuvchilarga tarbiyaviy ta’sir ko‘rsatib, ularning
gizigishi, qobiliyati, iste'dodi, e'tiqodi va amaliy ko'nikmalarini har tomonlama rivojlantirish
yo'llarini izlab topadigan kasb egasi bo'ishni talab etadi.

Buning uchun doimo tarbiyachi kasbiy mahoratini, ko'nikma va malakalarini oshirib
borish, gamxo'rlik qgilish, unga zarur shart - sharoitlar yaratish, tarbiyalanuvchining ijodiy
tashabbuskorligini muntazam oshirib borishga ko‘maklashish barobarida, albatta uning nutqiy
malakasi yuksak darajada bo'lishi muhim ahamiyat kasb etishi lozim. Nutq madaniyati - tilning
tuganmas boyligini egallashdir. Nutq madaniyatini egallash orqali kishi yetuklik sari bir gadam
tashlagan bo'ladi. Insoniyat umummadaniyatining katta tarkibiy gismini nutq madaniyati tashkil
etadi®.

Jamiyatimizning har bir a'zosi, har ganday mutaxassis, zamon bilan hamgadam har
ganday kadr, eng awvalo, 0’z ona tilining sadoqatli sohibi bo'lmog’i lozim. Ona tiliga chinakam
sohib bo'lmogning bosh sharti esa uning tuganmas imkoniyatlarini tugal egallamoq, ya'ni fikrni
mustagil, ravon, go'zal va lo'nda ifoda eta olmogdan iborat nutgiy madaniyat malakalarini
shakllantirmoqdir. Zotan, nutq madaniyati tildan bemalol va magsadga o'ta muvofiq tarzda
foydalana olishni ta'minlaydigan ko'nikma, malaka va bilimlarning jami demakdir. Nutq
madaniyati hozirgi davr tilshunoslik fanining dolzarb muammolaridan biridir. Bu muammoni hal
etish umummadaniyatimiz taraqqiyoti, shuningdek, oliy maktablarda, umumiy orta ta'lim
maktablar shu bilan birga, maktabgacha ta'lim tashkilotlarida dars o'tish jarayonini yaxshilash
bilan ham boglig.

Prezidentimiz Sh.M. Mirziyoyev joriy yilda Oliy Majlisga va O’zbekiston xalgiga gilgan
Murojaatnomasida: “Har ganday jamiyat taraqqiyotida uning kelajagini ta'minlaydigan yosh
avlodning soglom va barkamol bo'lib voyaga yetishida ta'lim hal giluvchi ofrin tutadi. Biz 0z
oldimizga mamlakatimizda Uchinchi Renessans poydevorini barpo etishdek ulug' magsadni
qo‘ygan ekanmiz, buning uchun yangi Xorazmiylar, Beruniylar, Ibn Sinolar, Mirzo Ulugbeklar,
Navoiy va Boburlarni tarbiyalab beradigan muhit va sharoitlarni yaratishimiz kerak. Bunda,
awvalo, ta'lim va tarbiyani rivojlantirish, sogfom turmush tarzini qgaror toptirish, iim-fan va
innovatsiyalarni taraqqiy ettirish milliy goyamizning asosiy ustunlari bo'lib, xizmat gilishi lozim”,
degan fikrlari ta'lim tizimida, xususan, maktabgacha ta'lim tizimida faoliyat olib borayotgan
pedagog- xodimlarning qalbini yana bir bor junbushga keltirdi. Muhtaram Prezidentimiz
Murojaatnomasida takidlab o'tganlaridek, bugungi kun Navoiylarini, Mirzo Ulugbeklarini,
Boburlarini tarbiyalash uchun ularga ta'lim beruvchi pedagoglarning oldiga ulkan mas'uliyat
yuklaydi. Bu mas'uliyat tarbiyachilarning zamon bilan hamnafas bo'lishlarida, ijtimoiy-igtisodiy,
ma’naviy-axlogiy boy, shu bilan bilan birga, namunali nutq ko'nikmasiga ega ekanligida ko'rinadi.
O’z fikrini mustaqil, ona tilida ravon, go'zal va lo'nda ifoda eta olmaydigan mutaxassisni bugun
tushunish ham, oglash ham giyin.

Shargining buyuk allomasi Kaykovus "Qobusnoma“da shunday bir ibratli hikoyat

“X. AxMenoBa. “YKuTyBuM HYTKM MaganusTu” (Mabpysa matHaapu). KykoH, 2003, 30-31-6eTnap.
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keltiradi: Bir kecha xalifa Xorun ar-Rashid tush ko'radi, tushida uning barcha tishlari to’kilib
ketgan emish. Xalifa tongda munajjim (tushni ta'bir giluvchi)dan tushining ma'nosini so'radi.
Munajjim shunday deydi: "Ey amiral mo"minin, sendan oldin barcha yagqinlaring, garindosh-
uruglaring olladi. Sendan boshqga hech kim qolmaydi". Bu so’zni eshitgan Xorun ar-Rashid
"Mening yuzimga bunday gayguli so’zni aytding. Mening barcha garindoshlarim o'lsa, so'ngra
men qanday ishga yaraymanu ganday yashayman?" — deydi dargazab bo'lib va uni yuz tayoq
bilan jazolashni buyuradi. Keyin boshga munajjim chaqgirib, undan tushining ta'birini so’raydi.
Munajjim bunday deydi: "Ey amiral mo"minin, sening umring barcha garindoshlaring umridanda
uzoq bo'ladi". Shunda Xorun ar-Rashid deydi: "Barcha aglning yo'li birdir va ikkovining ta'birining
negizi bir yerga borib tagaladi, ammo bu ibora bilan u iboraning orasida farq bagoyat ko'pdir".
So'ng munajjim yuz tillo berishni buyuradi. Demakki, tilda bir fikrni bir gancha shaklu
shamoyillarda ifodalash imkoniyatlari mavjud, aynan qaysi shaklni tanlash, muayyan fikr va
mulogot vaziyati uchun eng uygun ifodani topa bilish nutq egasining tilga sohiblik darajasi,
mahoratu malakasi, ma'rifatu manaviyatiga bogliq. Mulogot vaziyatini yetarlicha
baholamasdan turib, fikr ifodasi uchun tanlangan lisoniy libos, har gqancha to'gri va go’zal
bo’lmasin, magsad nishoniga yetib bora olmaydi. Bunday ifoda hatto boshga balo keltirishi ham
mumkin.

Maktabgacha ta'lim tashkiloti tarbiyachisi har doim shuni esda tutish kerakki, nutq bu
maktabgacha tarbiya yoshidagi bolalarda jismoniy, ruhiy omillar rivojlanishiga ko'maklashuvchi
vositadir. Tarbiyachi bolaga ta'lim-tarbiya berish bilan bir vaqtda uni keyingi ta'lim jarayoniga,
yani maktabda muvaffagiyatli o'qishlari uchun zamin hozirlaydi. Maktabgacha tallim
tashkilotining barcha ta'lim-tarbiyaviy jarayonlarda bolalarga ona tilini o'rgatish orqali ularning
nutqi o'stiriladi. Demak, tarbiyachining nutqi bola uchun asos vazifasini o'tar ekan, unga
qo'yilgan pedagogik talablarga albatta €'tibor berish kerak.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016 yil 29 dekabrdagi “2017-2021 vyillarda
maktabgacha ta'lim tizimini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g'isida’gi PQ-2707-
sonli Qarori.
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Xamitova Rayxon Axmatovna, Muhammadiyeva Xurshida Shaydullayevna,
Xolmurodova Zulfizar Ashurovna, Qulmirzayeva Xazina Akram qizi
(Qarshi, O’zbekiston)

TA’LIM JARAYONIDA O’QITUVCHI BILAN O’QUVCHILAR HAMKORLIGINING PEDAGOGIK —
PSIXOLOGIK XUSUSIYATLARI

Haqqoniy tarixni bilmasdan turib esa o’zlikni anglash mumkin emas. Ozlikni anglash
tarixni bilishdan boshlanadi”. Xalgimiz tarixan bitmas-tuganmas madaniy merosga, betakror
etnopsixologik xususiyatlarga, anana va urf-odatlarga ega. Bu, aynigsa, tallimiy va tarbiyaviy
garashlarda oz ifodasini topgan.

Darhagiqat, Shargning buyuk allomalari va ma’rifatparvarlari hisoblangan Al-Xorazmiy,
Al-Forobiy, Al-Beruniy, Ibn Sino, Zarnujiy, Ahmad Yassaviy, Kaykovus, Yusuf Xos Hojib, Ahmad
Yugnakiy, Mahmud Qoshgariy, Mirzo Ulugbek, Ali Qushchi, Lutfiy, Jomiy, Alisher Navoiy,
Ahmad Donish, Furgat, Sadriddin Ayniy, Abdulla Avloniy va boshqalarning asarlarida
xalgimizning turmush tarzi, madaniyati, ilgor ta'limiy va tarbiyaviy garashlari o'quv-tarbiya
jarayonlarini tashkil etishda o'gituvchining shaxsiy fazilatlari, ustoz bilan shogirt munosabatlari,
o'quvchining burchi, vazifalari va odobi, o'gitish sharoitlari hamda boshqalar hagida gimmatli
fikrlar bayon etilgan.

Ustoz bilan shogird o'rtasidagi munosabatlarga xos ilgor ta'limiy va tarbiyaviy qarashlar,
shaxsiy fazilarlar 0'zaro munosabatlar madaniyatiga xos masalalar buyuk muhandis allomalar
Muhammad ibn Ismoil Buxoriy, At-Termiziy ijodlarida hamda tasavvuf falsafasining yirik
namoyondalariAbdulholiq G'ijduvoniy, ahmad Yassaviy, Boxobuddin Nagshband, Najmiddin
Kubro asarlarida ham keng yoritilgan.

Sharq mutafakkirlarining ilmiy-madaniy merosida bayon gilingan bilimlarni egallash va
ezgulikka intilish, ustoz-shigird hamkorligi vamunosabatlariga xos tartib-qoidalar, muomala
madaniyati, insoniy fazilatlarning shakllanishi hagidagi qimmatli fikrlar sharq xalglari, xususan
o0'zbek xalqining ogzaki ijodi, eposining (0'zbek xalq magqollari, ertaklari, dostonlari, afsonalari,
rivoyatlari) uzviyligi asosida tarkib topgan ilmiy-madaniy meros ekanligini ko'ramiz.

O’zbek xalqgining og’zaki ijodi va eposlarida bilimlarni egallash va ezgulikka intilish,
mardlik, halollik, kamtarlik, ishonch, sadogat, do'stlik, adolatlilik, mehnatsevarlik, sabr-
ganoatlilik, hamfikrlilik, hamkorlik, oqillik, e'tiqod, hurmat-ehtirom, halol va pok yashash
uluglangan.

Bu vogelikni Alpomish, Kuntugmish, Farhod va Shirin, Saddi Iskandariy, Yusuf va
Zulayho kabi gator xalq dostonlaridagi gahramonlar misolida ko'rish mumkin.

Qadimgi eposlarda farzandlar - giz bola yoki o'gil bola bo'lishidan gat’iy nazar bilim va
zarur hunar egallashda teng ijtimoiy mavgega ega shaxslar sifatida gavdalanadi, ayollar
erlaridan golishmaydigan jasoratli qilib tasvirlangan.

Bu mugaddas zaminda yashayotgan har qaysi inson 0’z farzandining baxtu saodati,
fazlu kamolini ko'rish uchun butun hayoti davomida kurashadi, mehnat giladi, 0’zini ayamaydi.
Bu holat Markaziy Osiyo xalglari, xususan, ozbek uruglari va elatlarining 0'ziga xos xususiyati
sifatida saglanib qolgan.
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“Avesto” hozirgi o’zbek millati, uning etnik ongi va 0ziga xosligining ildizlarini vujudga
keltirgan davr (V11 asrgacha) uchun qoidalar va gonunlarning to’plami hisoblangan. Mazkur davr
o'zbeklarining milliy xarakterini shakllantirgan.”Avesto’da ta'lim va tarbiya quyidagilarni 0z
ichiga olgan:

diniy va axloqiy tarbiya;

jismoniy tarbiya;

o’qish va yozishga o'rgatish.

Bu davrda ofgitish jarayonida hamkorlik qoidalariga alohida e'tibor berilgan, ko'rgazmali
qurollardan, hikoya gilish va suhbat usullaridan keng foydalanilgan. Darsda o'quvchilarning
otilgan mashgulotni shovginsiz takrorlash talab gilingan. Bolalarda ilk yoshlikdan
mehnatsevarlik va pedagogika ko'nikmasini shakllantirishga e'tibor berilgan hamda maishiy
mehnat turlariga o'rgatilgan.

Kishilar ongiga ma’'lumotlilik orqali yaxshiroq kun kechirish goyalari singdirilgan. Bu esa
0z navbatida “maktab” va muallim mavgeini yanada mustahkamlagan.

VIl - IX asrlarda Markaziy Osiyoning arablar tomonidan fatx etilishi, keyinchalik tub
aholining islomga kirishi ijtimoiy vogelik edi. O’sha davrda maktablardagi mashg'ulotlar asosan
Qur'onni o'rganishga qaratilgan edi. Maktablardagi mashg'ulotlarni dastlab fagat musulmon
arablar o'tkazardi. Keyinchalik tub millatlarning qobiliyatli kishilaridan o'gituvchilar tayyorlana
boshlandi va IX asrda islom bazasida milliy maktablar tashkil topdi.

Qur'on - falsafiy, huquqiy bilimlar majmuigina bo'lib qolmay, kishilarni halollik, poklik,
axlog-odob, insof-diyonatga da'vat etuvchi mugaddas kitob sifatida qadrlidir. Hadislarda
axloqgiy yo'l-yo'riglar talgin etiladi, inson sha’niga dog' tushiradigan illatlar goralanadi. 1lm
egallash, halollik, to'gri so’zlik, adolatlilik, mehr-ogibat, ota-onani hurmat qilish, nochorlarga
gamxo'rlik, saxiylik, poklik, omonatga xiyonat gilmaslik, diyonat kabi axlogiy fazilatlar
ulugllanadi. Unda shunday deyilgan: “llm egallang. Ilm sahroda do'st, hayot yo'llarida - tayanch,
yolgizlik damlarida - yo'ldosh, baxtiyor dagiqalarda - rahbar, gayguli damlarda - madadkor,
odamlar orasida - zebu ziynat, dushmanlarga garshi kurashda quroldir”.

Imom Buxoriyning “Al-jomi as-sahih”asarining “llm kitobi” bo'limida ilm egallash fazilati
va xosiyatlari, ilm organish va o'rgatish odobi to'grisida fikr yuritiladi. Bunda ilm egallash
odobining 54 qoidasi hagida hikoya gilingan. Ularda Muhammad (s.a.v.)ning ilm o'rgatish va
o'rganishga doir pand-nasihatlari 0’z ifodasini topgan.

Abu Nasr Forobiy (873-950) jamiyat taraqggiyoti qonunlarini va inson kamoloti
bosgichlarini, uni yashash jarayonida baxt-saodatga erishuv yo'llarini 0'’zining mashhur asari
“Fozil odamlar shahri"da bayon etadi.

Forobiyning o'quv-tarbiya jarayonlarini tashkil etish, ustoz va shogird faoliyati haqida
shaxsga qo'yiladigan talablar, insonlar jamoasidagi o'zaro hamjihatlik, yordam, inson kamoloti
va uning jamiyatdagi o'rni togrisidagi goyalari hozirgi o'quv-tarbiya jarayonlarini
takomillashtirishga, ustoz va shogird hamkorlik munosabatlarini to'gri yolga qoyishga,
yoshlarda kasbiy va shaxsiy fazilatlarning shakllanishida goyat muhim ahamiyatga egadir.

Beruniy o'zining didaktik garashlarida tabiat, jamiyat hodisalariga, turmush vogealariga
xolisona baho berish - inson tabiatini anglovchi omil ekanligini ta’kidlab, har bir inson o’z
galbining farmoyishiga ko'ra, ezgulikka intilishi sun’iy obro’, Shuhrat qozonishi uchun muruvvat
ko'rsatmasligi kerakligini undaydi. U har bir narsani anig, sinchiklab o'rganish bilish va shundan
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so’nggina bir xulosaga kelish kerakligi va bu orinda, aynigsa, tajribaga asoslanishni alohida
uqtiradi, nodonlik, galloblik, erinchoqlik, ilmsizlik va sun’iy etiqodni tanqid giladi.

Ibn Sino “Tib qonunlari” asarida o'quv tarbiya jarayoni yagona ekanligini ta’kidlab, bolani
olti yoshdan boshlab muallimga topshirish xususida fikr yuritadi. Talimda o'gitish oddiylikdan
murakkablikka qgarab boorish qoidasiga amal gilish, shuningdek, bolaga kuchi yetadigan
(jismoniy va psixologik imkoniyatlariga ega) mashglarni bajartirish amali bu jarayonda katta
ahamiyat kasb etishini ta’kidlaydi.

Yusuf Xos Xojibning shoh asari “Qutadgl bilig” turkey xalglarining gadimgi talim va
tarbiya usullari hagidagi ilk ma'lumotlarni saglagan muhim manbadir. Bu asar orqali X! asrdagi
ijtimoiy va oila tarbiyasi, maktablardagi fan tarmoglari, oqitish tizimining oziga xos
xususiyatlari hagida ko’plab bilimlarga ega bo'lamiz.

Uning fikricha, insonning ulugligi aql-idroki, sozlash qobiliyati, bilimi, uquvi hunarga
egaligidadir. Bu xislatlar uning muhtaramligini ham ta'minlaydi.

XV asrda Markaziy Osiyo ijtimoiy-tarixiy davr madaniyati yuqori darajaga yetadi. Shu
hududdan jahonga mashhur olimlar, yozuvchilar, jamoat arboblari: Rumiy, Ulugbek, Ali
Qushchi, Lutfiy, Jomiy, Davoniy, Navoiy, Koshifiy va boshqalar yetishib chiggan. Samargandda
Ulugbek madrasasi tashkil topadi va u tabiiy-matematik bilimlar markaziga aylanadi.

O'rta asrlarda eng rivojlangan diniy yo'nalish hisoblangan tasavvuf ta'limotiga ham ta'lim
mafkurasining asoslari yoritib berilgan. G. K. Mikrofanov so'fiylik davriga xos tarbiyalash va
o'qitishning ayrim insonparvarlik an'analarini yoritgan. Bunday an'analar o'qituvchining soffiylik
ta'limotiga ifodalangan majburiyatlarida yaqqol ko'rinadi. Ana shu majburiyatlarning eng
asosiylari quyidagilardan iborat:

O'qituvchi bolalarni yoqtirishi va ularga ozining farzandlaridek munosabatda bo'lishi
kerak. Shuningdek, ularning zaif jihatlarini doimo tushunishi va ularni shu zaifligi yanada
yoqtirilishi lozim.

O'qituvchi o'zining ishi uchun haq tama gilmasligi, in'om olmasligi yoki minnatdorchilik
kutmasligi kerak. U o'quvchidan uning o'qishni xohlashi uchun minnatdor bo'lishi zarur.

O'qituvchi hech gachon o'quvchiga maslahat berishdan bosh tortmasligi kerak. Olga
siljishni 0'quvchi emas, o'qituvchi baholaydi.

O'qituvchi o'quvchini yomon yo'ldan gaytarish uchun unga to'gridan-to'gri emas, balki
nimalargadir shama qilib gapirishi lozim.

Ma'lum fanni o'rgatadigan o'qituvchi o'quvchilar oldida boshqa fanlar hagida nojo’ya
gap aytmasligi kerak.

O'qituvchi nimani o'rgatsa, 0'zi ham shunga amal gilishi shart. U birinchi galda o'gishning
samarasini ifodalaydigan jonli misoldir va hokazo.

O'qituvchining ushbu majburiyatlari shu xalgning talimiy qadriyatlarini, uning
madaniyatini bosh gadriyat sifatida insonning yuksalishini namoyon etadi.

Jaloliddin Davoniy bolalarning xulg-odobiga salbiy ta'sir etuvchi, qo’pol va badjahl
muallimlarning xatti-harakatini qoralaydi. Uning fikricha, muallim aglli, bola tarbiyasidan
xabardor, yaxshi xislatli bollishi lozim. Mutafakkir o'gituvchi bilan o'quvchi o'rtasidagi
munosabatga to’xtalib shunday deydi: "Agar ota uning jismini tarbiyalashga sababchi bo'lsa,
muallim uning ma’naviy tarbiyasini kamolotga yetishuviga sababchidir”.
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Alisher Navoiy ta'lim-tarbiya jarayonida o'qituvchi-o'quvchi hamkorligi sohasidagi sharh
mutafakkirlari an'anasini davom ettiradi va boyitadi. Navoiyning ilm-ma’rifat va ta'lim-tarbiya
sohasidagi qarashlarida insonparvarlik goyasi markaziy o’rinda turadi.

Novoiy maktab ahli to'grisidagi faslda o'gituvchi bilan o'quvchilar o'rtasidagi o'zaro
munosabat-hamkorlik odobiga alohida etibor bilan qaraydi. O'qituvchining qo'polligi,
qgattiqqo'lligi o'quvchilar bilan kechadigan munosabatlarining xatti-harakatlarida, albatta, aks
etishi rahmsiz, ko'ngli tosh, farosarsizligi va ta'magirligi esa uning yuz-ko'z ifodalaridan, ntqidan
osongina ugib olish mumkinligini, buning hammasi esa muallimning agli kamlikka giriftor
bo'lganligini ko'rsatib, endi ular yoshlarni tarbiyalash emas, ularning taqdirida bir gator
jumboqlar, buzilishlar bo'lishiga aynan sababchidir, deb ko'rsatadi.

Talim jarayonida o'qituvchi bilan o'quvchilar hamkorligining pedagogik - psixologik
xususiyatlariga Sharq mutafakkirlari va marifatparvar ziyolilari alohida e'tibor bilan garaganlar.
Aynigsa, o'qub-tarbiya jarayonining asosiy subyektlari hisoblangan ustoz-shogirdlarga xos
zaruriy sifat va fazilatlar shakllangan bo'lishi ular o’zlariga tegishli burch hamda vazifalarini
sadogat bilan ado etishlari, bir-biriga mehribon, gamxor, hurmat va izzatda bollishi,
kechirimliligi eng muhim qgadriyat sifatida ezozlanadi.

Buyuk ajdodlarimizning ta'limotlariga mujassamlashgan, ogituvchi bilan o'quvchilar
hamkorligining psixologik xususiyatlariga xos gimmatli ma'lumotlar hozirgi davrda ham mazkur
hamkorlikni takomillashtirishga va o'quv-tarbiya samaradorligini oshirishda muhim ahamiyat
kasb etadi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. L. Beknazarova “O’qituvchi va o'quvchi hamkorligining psixologik xususiyatlari” Toshkent
2008 yil
Davletshin “Zamonaviy maktab o'qituvchisi psixologiyasi”.
Malla Ochilov “Muallim - galb me'mori” 2001 yil
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Mynpawes YKaxoHrup Tunakmypasosuy
(Kapwm, Y36exncToH)

TYP/IU XWUJ1 ®UKPJIALL BOLWIAHFUY CUH® YKUTYBYNCUHUHT ®AOINATUIA

AHHOTALMA. Makonaga GOWNAHFNY CMHG YKUTYBYMAAPUHUHR X03UP2K 3AMOHABUII
TALIMMGa TYPAU XUA PUKPAAL TYpUGaH GONGanaHuWAapyu y4yH KaHgaii ycyanapHu
KyAnawnapy Ba kaHgai kobuausaTaapaa 32a Oynwnapy Kepakamen Xakuga TywyH4anap
bepuneaH.

Kamt cysnap: Typan xun @uKpaall, KOHBep2eHT(4n3unkam) @uKpaaL, gusepeeHT
PUKPAALL, PABOHAMK, MOC/AALIYBYAHANK, OPURUHAIINK, QHUKMK, WKOGKOPMK, WKOGMid
éHgaLuyB, 3aMOHABUI gYHE TabAMMM, MyCTAKMA MXKOG, MYanM@PANK gacTypaapy, HOCTAHGapT
Fosinap, MyBapPakmaTan npogeccuoHan gaonusr.

AHHOTALMA. B CTATbe npegcTas/ieHbl KOHLENUMM T020, Kakue MeTogbl UCMONb3YIoTCs
G711 UCMO/Ib30BAHNSA METOGOB M KAKue HABbIKW MperogaBateneil HayaabHOM LWKOMbI B
COBpeMeHHOM 00y4eHUn.

KnioueBble cn0Ba: PasHoe MblliieHNe, KOHBEP2EHT  (MHeiHOe)  MbllljieHue,
g1Bep2eHTHoe MbilieHne, 6e210CTb, 2MOKOCTb, OPURMHAJ, TOYHOCTb, TBOPYECKMi N0gxog,
CAaMOCTOATe/IbHOe CO3gaHMe, COBpemMeHHoe M1pOoBoe 00pa30BaHme, He3aB1CUMOE TBOPYECTBO,
aBTOPCKMe NPO2PAaMMbI, HECTAHGAPTHbIE Mgeu, YCrelHaAs npoYecCMOHAIbHASA eaTEbHOCTb.

Annotation. The article provides concepts of what methods used to use the methods
and what skills of primary school teachers in modern teaching.

Keywords: Different thinking, convergent (linear) thinking, divergency, fluency,
flexibility, originalness, accuracy, creativity, creative approach, modern world education,
independent creation, non-standard ideas, copyright programs, successful activities, successful
professional activity.

bownaniy cMHG YKMTYBYMCK 3HOM Hadakat Kydam Ba uykyp Guammra ara Gynmwm
kepak, 6ankn aHbaHaBuit 6yImMaraH, MycTakun pasuiLa TOMWMPHKIAPHK BaxapuliHK yprata
OflafuraH, TabauM >kapaéHupa to3ara KenaguraH MyamMONapHW WKOOWA Xan KWWL
yCynnapuHu GunaguraH, SbHu TYpam Xun Gukpnatura ara 6yamwm kepax.

KynuHya GownaHfmy cuHG YKUTYBUMAAPH, YM3NKN (KOHBEPreHT) dukpnat Tydaiim,
Xap KaHOaih MyamMONMapHu TYFPU Xan KWL, MakTab YKyBUMMAPUHUHT GUKpnalnapuHmu
PUBOXNAHTUPULL Y4yH ynap OwnaH Oupraavkpa sroHa eYuMHW  TOMWW  yCynndaH
doiinanaHuLira ypraHuwran. byHaai Grkpnall TypuHu aHnk GUKp IOPUTULLHM HA3apaa TYTULL
OrnaH n3oxaaL MyMK1H. GUKPAALLHUHT GUP XUANMMM Ba3WSTHU TYFPU MAPOK 3TULWIA, BoLuka
ogamnap GukpnapuHu kabyn KuaMwra TYCKMHAMK KUAagu Ba  LWAXCUIA  MYNOKOTHM
KMANHNAWTUpaan. KoHBepreHT dukpnawpaH dapkan  ynapok, 6up-bvpuaan  dapkim
dukpnaw-by 6up xmn caBonra kynnab aBobnapHu y3 uuyura oaraH Typau xun dukpaL
xucobnaHaan. byHaai dukpnaw Typu oavMAap Ba TafAKUKOTUMNAP TOMOHWAAH AMBEPreHT
bukpnaw fed danra kuputuaraH.
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KenuHr, “Typau xun ¢vkpnaw” KOHCENUUSCUHMHT Naigo 6y Tapuxmra Mypoxaar
Kunaiamk. Kyn iunnap pasomupa Typam xun GUKpAAWHW WAKANAHTUPUL MYyamMMOCK
MCUXoNorMK Ba Negarorvk agabuétnapaa bvp Heua Gop TakpopnaHay. Mytaxaccucnap akamii
MCYUXONMOTMK TAAKWKOTAAP YTKA3WWwmMO, Typau xun GUKpRaW Ba YHWHT  PHUBOXIAHWLL
OMMWNAPUHUHT HAMOEH BYAINLL XYCYCUSTAAPUHI YpranuLl OunaH WyFyANaHNILAN,

Unm-paHra OupuHun  mapta 1967-innga  “AueepreHT dukpnaw’  TyllyHYacu
amepukanuk ncuxonor X.Mmnpopa ToMoHUaaH kKuputuarad. Typan ¢ukpaatu-6y MyammoHu
Xan KWW WYANApUHUHT y3rapuwmn 6yanb, Oy ¢ukpnaw kytuamaraH xynocanap Ba
HaTwxanapra onmb kenaau.

XK. Tundopa Typam xun GUKPAALLHUHT acocuii Gasunarnaprin axpatnd KypcatraH:
PaBOHAMK, MOCAALLYBYAH/MK, Y3Ura XOC/IMK, aHWUKAWK. KeWHT, TaHAaHraH GpasnnatiapHuHr
xap ovpuHu batadeun kypub unkaiamk.

PaBOHAMK - Oy Mabaym BakT Oupaurmpa Kyn COHAM FosnapHu wdoda 3TUL
KobuanaTuamp, Oy epaa AnKKaT ynapHuHT cudarura amac, 6anku Fosnap CoHura kapaTunaau.

MocnawyByaHamk - Oy TYpaM Xun FOSNapHW Takaud KWAML Ba WArapu CypuLl
KOOMAMATMAMP. BHM e4nMHM BOLLIKA BApUAHTAApUra MocaaLla oamwwamp.

OpurnHanavk — 6y TaHWKAM, OfATWIA Ba aHWK HapcanapiaH ¢papk KunaguraH sHrm,
KyTUAMAraH FOSNapHu UArapu cypuil KoGuansTuamp.

AHUKNK — GUKPAAPHM TAKOMUANALUTUPULL €KW TYraTUAraH WakaHu 6epui kobuamsti
xucobnaHaau.

rvndopaHuHr acapnapuga “Typau xun dukpnaw” TywyH4acuHn “Ubkoakopank” Ba
“ApaTyByaHAnK’ TEpPMUHAAPUTa TEHTNALWTUPAAK. Y16y TylyHuanap xyaa skuH 6ynca-a, ynap
Ovp-OvpuaaH dapkaHaguraH XUXaTAapuHU KYpUWMMU3 MYMKWH Oynagn. bupuvHUMAGH,
OVBEPreHTINK Ba WXOAKOPAMK TafKUKOTYMHUHT XaTTW-XapakaTJapuHW PUBOXIAHTMPULLTA
épaam Gepaay. bollka TOMOHAAH, Typan xun dukpnaLl fosnapaaH nbopar 6yanbd, ynapHuHr
IPMUAAH KYMW OJJMIA Ba MYTNAKO Camapacu3 OYaMIM MYMKWH. Typan xun ukpaaLlHu
WKOAMIA OfiaMaap arannaraH maxcyc ¢ukpnaw fed araw MyMKuH. Typam Xxun dukpnaL
WXKOLKOP/MKAA BA TYpM KOOMAMATAAPAA HAMOEH GYnaau. fIHrv HocTaHAapT GuKp spaTwLy,
VKOZ, KMAWLL-XAP KAHAAA WXKOHWHI acocn XxMcobnaHam.

Typm Xun GUKpAAL WHCOHHUHT Bapya MKXOAMA UMKOHWSTAAPUHM Y3 nunra onra
MyaMMOHM HOAHVK, aMMO TYFPU XaN KWAWLWHW Ha3apaa TyTaguraH GuKpnaL Typuanp.

Kynnab YkuTyBUMNAp YKYBUMHUHT WXKOAKOPAUIM HUMA 3KAHAMIMHM Kyna Kam
TacaBBYp Kunaaunap. Ynap, acocaH, VY3napuHUHr Ba OOWKANAPHWHT - TaxpnbacuHu
KynanTupuwra, npodeccnoHan BasvdanapHn aHuk Oaapuiira kapaTwiraH YCyanapHu
KYAnab TylwyHYanapHu eTkasaamnap.

3.B. boHAapeBCcKast 3aMOHABWIA AYHE TabIMMUAA YKUTYBUWN MYCTaKMA MXKOS, KUIULLIK,
MyanaMpavk AacTypaapu Ba METOANAPHM MLLNA0 YMKMLL UMKOHWSTURA 3ra ByanLn kepak, Aeb
xucobnanm.

[lnBeprenT Gukpnaw yuyH Ba wy ukpnaw ycynmaan doiganaqmbd okopu cudatim
CamMapafopanKka SpULLMLL YUYH OOWMAHFUY CUHG YKUTYBUMCM KyMMAArU XyCYCHSITIapHU
Y312 My»accam KManLLKM Kepak:

- GaoMATMHN Y3 KY3 YHIMAA €KW OHMMAA akC 3TTUPA oML Ba GaomMATHAA MABXKYL
OyNraH KaMuMAMKAAPHM TYFPUAALIHM aManra OLMPHLL;
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- neparornk GaonusTAA TYpaM X0AMCANapHu TaHKMAMI 6axonai onuL;

- MYaMMOJApPHWHT eYMMUAATN HOAHWKIMK Xonatnaa V3 WyHaimMwmHKM Ba Oolikaua
eynmaapHu benrmnani onuu;

- MyamMO/NM XapakTepfary OMaMM Ba KYHUKManapHu sHMM BasusTra YTKasuWHK
MYCTaku paBuLLAA aManra oLWwmpuLL;

- CTAHJAPT Ba3MATAA AHMM YKYB MyaMMONApUHU KYPULL B KMPUTA OJIMLL;

- MYaMMOHM Xan Kuanwaa Mykobun BapuaHTaapHu spatuo, ynapaar e4umHm kypuo
YMKa 0AuLL;

- MyamMONapHM Xan KMaULWAA yCynapHy GUpnalTvpuL Ba y3rapTupa onu;

- SIHMV MEeTOA/Iap Ba TEXHANOTWSNAPHU MLLIA0 YMKWLL.

Hatwxkaga, Typm dvkpnall 6olwnaHFMy cuHd YKUTYBUMAAPUTa TabAUM KaPaEHUHWHT
Ma3MyHU Xy[a Xam TyLyHapan kuaub ounb bepuiura Ba JapciapHu WakAMHWU, Ma3myHuUra
Kypa TypuHM Xxamaa, TApMOKNAPUHU TaHNawaa épaam bepaan.

LUyHpai Knanb, pUBOXIAHTAH AMBEPreHT GUKpaaw 6unaH ykuTyBumnap Gup Heuta
TYFPU UMMHM TOMMLIFA XapaKaT KWAULWAAKW. AiiHaH Gup xun BasudanapHu baxkapuiuHu 6up
Heuya ycynnapu GOpauUrMHM, BUTTA MyamMMOHM Ky »aBobnapy MaBXyaMrvHW KypulLiapu
MYMKMH OYnagu. ByHWHr HaTwkacwia, ynap Xyna Kyn HOCTAHOApPT fosnap, Wxoaui
dukpnawnap GunaH YMKULWNAPU MYMKWH. Ba3UATHW Taxaun KWaraHaaH CyHr, ynap to3ara
KearaH MyaMMO YU4yH 3HT camapany e4umaapHn kabyn Kuauwaau.

Typav xun GUKpAALLHM TabAUM XapaéHnaa KyanaLl, WakinaHTupuw-mysadpdaknstan
npodeccroHan hbaonmaT 0amb BOpULIHUHT acoCuii WapTaapuaaH Gyupuavp.
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CEKLUA: NCUXOJOTNMYECKUE HAYKHN

Primov Rashid Toshqulovich, Xodjaniyazov Islambay Atabayevich
(Qarshi, 0’zbekiston)

MUSIQIY TA’'LIMDA PSIXOLOGIK JARAYONLAR

Musiga sanmati madaniy hayotimizda keng ofin tutgan inson shaxsiyatining
rivojlanishida muhim ahamiyat kasb etadigan san‘atdir. Inson musiqa bilan ona allasi orqgali
tanishib umrbod musigadan zavq olib madad topadi. Musiga tarbiyasi nafosat tarbiyasining
asosiy giralaridan biri bo'lib atrofdagi gozal narsalarni to‘g'ri idrok etishda qadirlashga o‘rgatadi,
inson yuksak did bilan qurolantiradi va ma’naviy dunyogarashini shakllantiradi.Musigani idrok
etish psixologik jarayon boflib undan ma’naviy oziga olish uchun inson gozallikni his eta
oladigan sof galb egasi, 0z kasbiga Vataniga mehr qoygan yuksak madaniyatli shaxs bolmogii
kerak.

Mamlakatimizga barkamol avlodni tarbiyalashning muhim tarkibiy qismi bo'lgan
nafosat tarbiyasini amalga oshirishda davlat va jamiyat tomonidan qo'yilgan katta ma’sulyatni
bajarish musiga ogituvchisidan musiqa psixologiyasini ya'ni o‘quvchilarning psixologik
xususiyatlarnii yaxshi bilishni talab etadi.

Ma'lumki, musiga psixologiyasida musigashunosning intellektual va fikrlash faoliyatini
hamda bastakor, kompozitor, ijrochi, tinglovchi oZzaro munosabatlarining psixologik
xususiyatlarini organishga muhim ofrin ajratiladi. Shaxs kamolotida ruhiy-psixologik va
ma’naviyat holatlari katta o'rin tutadi. Insonning ruhiy yoki psixologik holati deyilganda uning
his-tuygulari, kayfiyati, xarakteri, temperamenti, ma'naviy holati deganda esa uning aqliy,
axlogiy, huquqiy, siyosiy yetukligini, madaniy saviyasi, mehnatga bolgan munosabatini
ifodalovchi fazilatlari, kasb-kor malakalari, qobiliyatlari tushuniladi.

“Musiga inson his-tuygularini, orzu-umidlarini, hohish-istaklarini 0'ziga xos badiiy tilda
ifoda etadi va kishining his-tuyg'ulariga faol ta’sir etadi. Musiga ham fan, ham san‘atdir”

Shundan kelib chigib aytadigan boflsak, talim muassasalarida musiga psixologiyasini
ofrganish ham zarur bofadi. Musiqa psixologiyasi musiqaviy eshitish qobiliyati, eshitish
sezgisining chegaralari, musiganing lad, ritmikasini his qilish, sezish, musiganing anglanishi,
yodda saqlanishi, ijro etilishi va undan bahramand bofish kabi masalani gamrab oladi.

Chunki psixologik talim boflajak mutaxassisga musiga san‘atining nozik jihatlari va
musiqa pedagogikasi borasida bilim olishga yordam beradi. Aynigsa, bastakor, ijrochi,
musiqashunos, pedagog insonning ichki kechinmalari, uning oy va intilishlari, tahliliy hisob-
kitob va tasavvurlar parvozi, iroda va xotira, xarakter va qobiliyat, shuningdek, musigachi va
tinglovchi shaxsiyatining boshqa psixologik sifatlarini yaxshi bilishi va yetarlicha aniq tasavvur
eta olishi kerak.

> Acadbes b. B. My3bikanbHas popma kak npouecc. J1.: focya. My3. u3g,, 1971r., - 24 ctp
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“Musiqa san‘atidagi asosiy faoliyatlardan biri cholg'u ijrochiligidir. Zo'r ijroni tinglab,
lazzat, quvonch, ilhom tuyg'ularini his etamiz yoki yunonlar aytganidek, «katarsis» — ichki, ruhiy
poklanish va yangilanish jarayonini boshdan kechiramiz.”

Bundan ko'rinadiki, musiqiy ta'lim-tarbiyaning muvaffaqiyatli amalga oshirish uchun
uning psixologik asoslarini ofrganish ota muhimdir. Shuning uchun o'quvchilar musigiy
qobiliyatlarini  rijojlantirish barcha musigiy faoliyatlar jarayonida o‘quvchilarni digqatini
to‘plash, ularning ham aqliy ham hissiy idrok etishini tashkil etish, xotirasini ijodiy taffakurini
rivojlantirish, ularning aqliy, irodaviy va boshqa xususiyatlarini shaklalantirish kabi psixologik
jarayonlardan samarali foydalanishga bevosita bogliqdir.

Shundan kelib chiggan holda pedagog N.V. Vetlugina «... musiqa kechinmalari aslini
olganda doimo sensor qobiliyatga asoslanadi, chunki musiga eng oddiy ohanglar, murakkab
obrazlar va eng avvalo hissiyotlar orqali idrok etiladi va musiqiy qobiliyat rivojlanadi»’, - deb
ta’kidlagan.

Musiqa o'qgituvchisi musiqa psixologiyasidagi bu jihatlarni yetarli darajada ozlashtirib
olishi kerak. Bu musigiy tovushlar, obrazlar, tafakkur va hissiyotlar dunyosi kishi ruhini
ko'taradi, uni borlig bilan birlashtiradi, gohida tasavvurlar, xayollarning tushuntirib bolmas
imkoniyatlarini ochadi, dunyoning cheksiz kengliklariga olib ketadi, haqgigatga, idealga
yaginlashtiradi, hayotimizni ma’noli, mazmunli, ma’naviy boy va go‘zal giladi.

“Musiqa san'atidagi asosiy faoliyatlardan biri cholg'u ijrochiligidir. Zor ijroni tinglab,
lazzat, quvonch, ilhom tuygularini his etamiz yoki yunonlar aytganidek, «katarsis» - ichki, ruhiy
poklanish va yangilanish jarayonini boshdan kechiramiz.”

Shu boiz o‘quvchilarda inson manaviyatining tarkbiy gismi bo‘lgan musiqa madaniyatini
shakllantirish musiqa tarbiyasining bosh magsadi hisoblanadi. Bu maqsadni amalga oshirish
musiqa o'gituvchisining kasbiy mahorati va ahlogiy giyofasiga hamda o‘quvchilarning psixologik
xususiyatlarini bilish darajasiga bevosita bogliqdir.

Musiga madaniyati fani o'gituvchisi har bir sinf o‘quvchilarining yosh psixologik
xususiyatlarini shuningdek sinfdagi har bir o‘quvchining o0ziga xos psixologik xususiyatlarini
barcha musigiy faoliyatlarini bajarish jarayonida tahlil qilishi va umumlashtirish asosida
belgilashi lozim.

Ma'lumki umumta’lim maktablarining 1-7 sinflarida musiqa madaniyati darslari o'tiladi.
O‘quvchilarning darslarga faol gizigtirish musigiy qobilyatlarni rivojlantirish musigani idrok etish
va musiga savodiga o‘rgatib borish asosiy vazifa hisoblanadi. Musiqa o'gituvchisi bu vazifani
amalga oshirishda har bir sinf o'quvchilarning psixologik xususiyatlari hagida bilimga ega bo'lishi
magsadga muvofiqdir.

1-sinf o‘quvchilarining ma’lum darajada xotirasi yaxshi rivojlanmagan, diggat €e'tiborini
noturg'un bo‘ladi. O'gituvchi o'quvchilarning hayotiy tajribalari, tasavvurlariga asoslanib musiga
zamirida ma'lum his-tuyg'u, fikr aks etishi hagida tushuntirishi lozim. 2-sinf o‘quvchilarining ham
diqqgati turgunligi yaxshi shakllanmagan bo‘ladi. Musiqa idroki yaxshi rivojlantirishda esa o‘yin
metodidan foydalanish ijobiy natijalar beradi. 3-sinf o‘quvchilarining diqqat e'tibori turgun,

® Qodirov R.G". Musiga psixologiyasi. - T.: Musiga, 2005. -9 6et
7 Soipova D. Musiga o'gitish nazariyasi va metodikasi. Toshkent. 2009. 10-bet
8 Qodirov R.G". Musiga psixologiyasi. - T.: Musiga, 2005. -9 6et
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xotirasi rivojlanganligi sababli davrs ijodiy yondoshish har bir musiqiy faoliyatni mavzuga
boglab tushuntirish muhimdir. 5-sinfda esa o‘quvchilar psixologik jihatdan ancha ozgargan
diqqat e'tibori ancha turg'unlashgan idrok etgan asarlari hagida fikr yuritadigan bo‘ladi. 6-sinfga
kelib o‘quvchilarda o'spirinlik davri boshlanadi. 7-sinfda esa o'spirinlik davri ko‘chayadi. Bu
davrlarda o‘quvchi organizimiga faol fiziologik o‘zgarishlar paydo bo‘ladi, ya'ni mu'tatsiya davri
boshlanadi. Dars davomida o‘quvchilarning diggat €'tibori targaladi shuning uchun ular bilan
jiddiy munosabatda bofish, do‘stona suhbatlashish har bir o‘quvchi faoliyatidagi psixologik
jarayonlarni o‘rganishni talab etadi. Chunki bu yoshda o‘quvchilar kattalar munosabatiga jiddiy
e'tibor beradi va ular bilan munosabatda bo'lishni istaydilar. Ularning intizomida oZzgarishlar
bo'ladi, istagi va qobilyatlari ortasida tafavvutlar sodir bo'lib turadi. Ularning mustaqil fikr
yuritish va ijodiy xususiyatlardan foydalanib musiqa samatiga doir vazifalarni topshirish
mumkin. Bularning hammasi musiqa o‘quvchilardan yuqori darajada psixologik bilimni talab
etadi.

Shuni alohida ta’kidlash kerakki o‘quvchilarning musiqiy madaniyatini tarkib toptirish
bolalarning psixologik xususityalarini organish asosida musiqani idrok etishi, undan ma’naviy
oziqa olishi bolalar yosh xususyatlariga mos holda ahloqiy tarbiyaviy magsadda tizimli ravishda
tashkil gilinsa amalyotda samarali natijalar beradi.

O'gituvchining musiga psixologiyasining 0ziga xos xususiyatlariya va qonuniyatlarini
yaxshi bilmasligi yoki e'tibor bermasligi uning o‘quv tarbiyaviy jarayonini to'gri tashkil etishida,
ma’'lum magsadga yo'naltirilgan shaxsni shakllantirishda ijobiy natijalar bermaydi.

Musiqa madaniyati darslariga psixologik nuqtai nazar bilan qaraganda, darsning asosiy
vazifasi va qator maqgsadlarini samarali amalga oshirish musiga o'qituvchisidan jismoniy, ijodiy
mehnat, astoydil kuch-quvvat, his-tuyg'u va irodaviy zo'r berishni talab etadi. Amalyot shuni
ko‘rsatadiki, barcha musiga o'qituvchilari ham maktabda o‘quv-tarbiyaviy ishlarni, darslarning
magsad va vazifalarini bir xilda tushunmaydilar.

Aslida o'qituvchi 0z digqatini o‘quvchi shaxsining gabul qilish xususiyatlariga, diqqgati
faolligiga, darsning didaktik tomoniga, o‘quvchining ma’lumotlilik darajasiga qoniqish doirasiga,
musiqa o‘gitishning usullarini va optimal metodlarini tanlashga va boshqgalarga jalb qilmog'
muhimdir.

Musiqa madaniyati darslarida o'gituvchi o'quvchilarning musigiy madaniyatini
shakllantirishda musiga o'qitishning asosiy tamoyillarini shakllantirishga, o‘quv materialini
o'rgatishda tizimli ravishda yondoshib har bir o‘quvchining xotirasi, fikrlashi, tasavvur qilishi, his
gilishi va boshqa psixologik jarayonlari va xususiyatlarini rivojlantirishga xarakat gilmogi lozim.
Yangi mavzuni ozrgatish va mustahkamlashda fagat qaytadan takrorlash emas, balki ijodiy fikr
almashish psixologik yonaltirilgan bolmogi lozim. Yangi bilim berishning asosiy gismi esa
o‘quvchilarga tayyor ko'rinishda emas mustaqil ijodiy izlanishlari jarayonida ozlashtirilishi
zarur.

Bizning koZzatishimizga ko'ra, garashimizcha o‘quvchilarning musigiy madaniyatini
shakllantirishda, ~faoliyatini  ko'chayishi o'gishga ijodiy ~munosabatini  shakllanishi,
o‘quvchilarning 0'z-0'zini boshqarish qobilyatini o'sishi o'gituvchining o'z muhitini yaxshi bilib ish
kofrishi hal giluvchi rol uynaydi. Shuning uchun ofgituvchi oldida turgan asosiy psixologik
vazifalar o'quvchilarga tabiiy ravishda o'gishga ehtiyoj hosil gilish, ongli ravishda faol harakatni
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rivojlantirish, agliy ehtiyojlarni shakllantirish, 0z-0zini nazorat gilish, 0'z-0zini tahlil qilish va
0z-0zini baholashni to'g'i tashkil etishdan iboratdir.

O'gituvchining yuqori darajadagi psixologik savodi va madaniyati o‘quv tarbiyaviy ishlar
jarayonida barcha turdagi psixolgik vazifalarni samarali amalga oshirishga yordam beradi.
Shuning uchun o'quvchilar musiqiy madaniyatini shakllantirish barcha musiqiy faoliyatlar
jarayonida o‘quvchilarni digqatini to‘plash, ularning ham aqliy ham hissiy idrok etishini tashkil
etish, xotirasini ijodiy taffakurini rivojlantirish, ularning aqliy, irodaviy va boshqa xususiyatlarini
shaklalantirish kabi psixologik jarayonlardan samarali foydalanishga bevosita bogliqdir.

O‘quvchi yoshlarning musiqiy madaniyatini shakllantirishda kozlangan magsadga
erishish uchun ularning ijodiy faolligini oshirish, bilim organishi, o'zlashtirishi, intilib-izlanishi va
ogibatda musiqiy didi hamda musigjiy ehtiyojini ham o'stirib tarbiyalab borishida o‘gituvchining
psixologik savodi muhim ahamiyat kasb etadi.

Musiqa murakkab psixologik jarayon hisoblangani bois musiqa darslarida musigani
tinglashda o‘quvchilarning digqat e'tibori kuchayadi, xotirasi, nutgi rivojlanib, dunyoqgarashi
shakillanib boradi, faolligi oshib yoqtirgan musiqalarini eshitganda zavqlanish hissi paydo
boladi. Musiqga tinglash va uni idrok etish musiqa faoliyatining shunday turiki, u bolalikdan
tarbiyalanadi va singdirib boriladi. Musiqgani tinglash jarayonida idrok etish darajasi
tinglovchining umumiy madaniyati va musiqiy tayyorgarlik darajasiga bogliqdir. Musiqgiy
asarning to'liq va chuqur idrok etilishi, shuningdek, kompozitor va ijrochi mahoratidan ham
dalolat beradi. Ana shu tarzda, tinglash jarayoni tinglovchining tarbiyasi, individual qobiliyatlari
va tayyorgarligi bilan ajralmas holat deb xulosa gilish mumkin.

Muxtasar aytganda, musiqani nafaqat san’at turi deb, balki inson psixologiyasini
yuksaltiruvchi tabiiy omil sifatida ham o'rganish zarur. Zotan, musiga bizni ona tabiatning turli
ohang va tovushlari bilan muomala gilishimizga, ularning mohiyatiga yetish va odamlar
o'rtasidagi munosabatlar bilan ichki dunyomiz mutanosibligini ta'minlashga yordam beradi.

ADABIYOTLAR
1. Acadbes b. B. My3bikanbHas ¢popma kak npouecc. J1.: Tocya. Mys. u3g., 1971r., ¢. 372
2. Soipova D. Musiga o'gitish nazariyasi va metodikasi. Toshkent. 2009. 225-bet
3. Qodirov R.G". Musiqa psixologiyasi. - T.: Musiga, 2005. - 9 6eT

27



ISCIENCE.IN.UA «AKTya/ibHble BbI30Bbl COBPEMEHHON HayKn»
Bbinyck 7(61)

CEKUUA: COBPEMEHHbBIE UHOOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTUN

Mamirxo‘jayev Muhammadamin Mavlonbek o‘gfi,
G ‘aniyev Sanjarbek Fazliddin o’g'li, To‘ychiboyev Abbosjon Eraliyevich
(Farg‘ona, O’zbekiston)

AUDIO VA VIDEO MA'LUMOTLARNI KODLASH

Annotatsiya. Ushbu maqolada audio va video ma’lumotlar haqgida ma’lumotlar
berilgan, shuningdek, audio va video ma'lumotlarni sigishning turli usullari haqida tushunchalar
ko'rsatib o'tildi.

Tayanch iboralar: audio, video, malumot, format, ragamli, analogli kodek,
multimedia, kadr.

Mamupxogxaes MyxammagamuH MasnoHbek yeu,
F'aHnes CaHxapbek dasnugguH yenm, Toitunboes AGBOCKOH Epanvesny
(®epaaHa, Y36ekmncTaH)

KOJMPOBAHWE AYANO U BUAEOAAHHbIX

AHHOTaLMS. B 370/ CTATbe COgepKUTCA MHPOpMaums 06 ayguo- 1 BUGEogaHHbIX, a
TAKKe 0 PA3/IMYHBIX CIOCOBAX CKATUS AYgUO- 1 BUGEOGAHHbIX.

KnioueBble cnoBa: ayguo, B1geo, gaHHble, popmart, LMPpoBosi, aHan0208bIi, Kogex,
MYIbTUMeEgNa, Kagp.

Mamirkhojayev Muhammadamin Mavlonbek ugli,
Ganiyev Sanjarbek Fazliddin ugli, Toychiboyev Abbosjon Eraliyevich
(Fergana, Uzbekistan)

CODING OF AUDIO AND VIDEO DATA

Annotation. This article provides information about audio and video data, as well as
concepts about different ways to compress audio and video data.
Keywords: audio, video, data, format, digital, analog, codec, multimedia, frame.

Audio ma'lumotlar bu bizga ma’lum bo‘lgan ozovli xabarlar yoki bir-bir tovush chigruvchi
ma'lumot turiga aytiladi. Audio ma'lumotlardan biz kundalik hayotimizda juda ko'p holarda
foydalanamiz. Radio eshitirishlar tinglaganimizda, telfondan birn-bir musiga eshitganimizda
yoki biron-bir audio xabar olganimizda foydalananamiz. Audio malumotlardan keng tarzda
foydalanishimizga yana bir misol qilib ijtimoiy tarmoglarni misol gilish munkin.

Audio ma'lumotlar tuli xil formatli bo‘ladi, ular quydagilar:

Ovozli fayl formatining uchta asosiy guruhi mavjud:

1) Sigilmagan audio formatlari, masalan WAV, AIFF, AU yoki xom sarlavhasiz PCM;
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2) Formatlar FLAC, Monkey's Audio (fayl nomini kengaytirish.ape), WavPack (fayl
nomini kengaytirish.wv), TTA, ATRAC Advanced Lossless, ALAC (fayl nomini kengaytirish.m4a),
MPEG-4 SLS, MPEG-4 ALS, MPEG-4 DST, Windows Media Audio Lossless (WMA Lossless)va
Qisqartirish (SHN).

3) Formatlar yo'qotish kabi sigishni Opus, MP3, Vorbis, Musepack AAC, ATRAC va
Windows Media Audio Lossy (WMA yo'qotish).

Ularning orasidagi fargni ajratish muhimdir audio kodlash formati, idish xam audio
ma'lumotlarini 0'z ichiga olgan va audio kodek. Kodek xam audio ma'lumotlarini kodlash va
dekodlashni amalga oshiradi, shu bilan birga bu kodlangan ma'lumotlar konteyner faylida
saglanadi. Ko'pgina audio fayl formatlari fagat bitta kodlash ma'lumotlarini qo'llab-
quwvatlasada, multimedia konteyner formati (sifatida Matroska yoki Ovi) audio va video
ma'lumotlarning bir nechta turlarini qo'llab-quvvatlashi mumkin.

Audio kodlash algoritmi va sigish nisbati. Kodlash algoritmi: Kodlashning roli ragamli
ma'lumotlarni saqlash uchun muayyan formatdan foydalanish va ikkinchidan, ragamli
ma'lumotlarni sigish uchun ma'lum bir algoritmdan foydalanishdir.

Siquv darajasi: Sigishni kodlashning asosiy indikatorlaridan biri sigishni nisbati: sigishni
darajasi odatda birdan kamrogq. Siquv algoritmlari uzlukli va uzluksiz sigishni 0z ichiga oladi;
kichkina sigishni ma'lumotlarni dekompressiyadan keyin to'liq tiklash mumkin emas va ba'zi
ma'lumot yo'qoladi. Sigish nisbati ganchalik kichik bo'lsa, u holda ko'proq yo'qolgan ma'lumotlar
va signaldan so'ng buzilish katta bo'ladi. Turli xil ilovalarga muvofiq, PCM, ADPC, MP3, RA va
boshqalar kabi turli sigishni kodlash algoritmlari mavjud.

Digital cinema bu 35mm lentaga nisbatan taqqoslaganda yuqori tiniglikdagi ragamli
format hisoblanadi. Uning oflchami gorizontal pixsellari 2000 yoki undan yugoriroq va ketma-
ket algoritmga asoslanadi. Va odatda kadrining tezligi 24p ammo bir nechta kameralar har xil
formatda oladi.

Yuqorida ko'rsatilgan barcha formatlar yuqori sifat hisoblanadi. 1080 ning har bir kadri
720 ning kadrining olchamiga nisbatan ikki marta katta. Ammo 720 sekundiga 60 kadrni taqdim
etadi 1080 ning kadr tezligiga nisbatan ikki marta yuqoriroq malumot va 2k digital cinema esa
1080 HD nisbatan biroz kattaroq. Shuning uchun aytish giyin qaysi format aynan yaxshiroq [2].

Video ma'lumotlarni kodlash. Video kodlash - bu xom videoni ko'plab qurilmalarga mos
keladigan ragamli formatga o'tkazish jarayoni. Streaming haqgida gap ketganda, videolar
ko'pincha gigabayt ma'lumotlardan megabayt ma'lumotlarga siqgiladi. Kodlash ragamli
kamerada, mustaqil qurilma orqali, kompyuter dasturining bir gismi yoki mobil dasturda amalga
oshirilishi mumkin. Kodeklar ragamli videoni siqish uchun ishlatiladi.

Videoni qulayroq hajmga tushirish uchun kontentni targatuvchilar kodek deb
nomlangan videoni sigish texnologiyasidan foydalanadilar. Kodeklar yuqori hajmli videoni
etkazib berish va saglash uchun qattiq siqib olishga imkon beradi.

To'gridan-to'gri  "kodek” yoki "kompressor-dekompressor" kodeklari  videoga
algoritmlarni qo'llaydi va uning faksimilini yaratadi. Video saglash va uzatish uchun sigilgan,
keyin ko'rish uchun dekompressiyalangan.

Streaming audio va video kodeklardan foydalanadi. AV.2 nomi bilan ham tanilgan H.264
eng keng targalgan video kodek hisoblanadi. AAC eng ko'p ishlatiladigan audio kodek.
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Ragamli videoarxitektura video va audiolarni birgalikda sigish va kodlash uchun
mo'ljallangan algoritmlar bilan ishlovchi vidoefarmatlardan tashkil topadi.

Eng ko'p qo'llaniladigan videoformatlarga Ogg (.ogg Theora for Video, Vorbis for Video),
Flash video (.flv), MPEG (.mp4), QuickTime (.mov), Windows Media Format (.wmv), WebM
(.webm), and RealMedia (.rm).

Kodek (signallarni kodlash/dekodlash vositalari) zamonaviy videokonferensiya
tizimlarining yuragi hisoblanadi. Birinchi kodeklar 1982 yil vujudga kelgan. Ular dastur yoki
qurilma ko'rinishida bo'lib, audio - va videosignallarni sigish vazifasini bajaradi va past yoki orta
tezlikdagi aloga kanallari orqali uzatish imkonini beradi. Shunday qilib, kodeklar standart
tarmoglar orqali videokommunikasiyani amalga oshirish imkonini beradi.

Kodeklarning quyidagi turlari mavjud: Theora, H.263,H.264, VP6,VP8.

Tasvir oflchamlari - Oddiy qilib aytganda barcha ragamli video elektron signallarning
jamlanmasi bo'lib kamera tomonidan yozib olinadi: videokaseta, disklar, gattiq disklar, flesh
xotiralarda. Signal ganday qilib saqlanadi, barcha ragamli videolar treklardan, kadrlardan,
qatorlardan, piksellarda va audio signallardan [11.

Treklar tasvirga olish davomida sizning video kamerangiz audio va video mallumotni
tasvirga oladi va elektron malumotga aylantiradi va uni media qurilmalarda saglaydi. Bu
ma’lumotlarning har biri alohida trekda joylashadi. Kadrlar Video treklar harakatsiz tasvirlarning
yoki kadrlar ketma-ketligidan tashkil topgan. Agar ularni ketma-ketlikda joylashtirsak film hosil
bo'ladi. Videoning kadrlari plyonkalarning kadrlariga juda oxshash. Harakat illuziyasini berish
uchun videoning har bir sekundi harakatsiz tasvirlarning maxsus nomerlaridan tarkib topgan
bo'ladi. Kadrlarning tezligi deb bir sekunddagi harakatsiz tasvirlarning yoki kadrlar soniga
aytiladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR

1. https://www.wowza.com/blog/video-codecs-encoding
2. https://uz.wikipedla.com

30


https://fayllar.org/1-kompyuterning-asosiy-qismlarini-korsating.html
https://fayllar.org/raqamli-iqtisodiyot-muammolar-va-yechimlar.html

«AKTya/ibHble Bbl30Bbl COBpeMeHHOI Haykn» ISCIENCE.IN.UA
Bbinyck 7(61)

Umaraliyev Jamshidbek To‘xtasin o‘gli, G ‘aniyev Sanjarbek Fazliddin o‘gfi,
To‘ychiboyev Abbosjon Eraliyevich
(Farg‘ona, O’zbekiston)

AUDIO VA VIDEO MA'LUMOTLARNI SIQISH

Annotatsiya. Ushbu maqolada audio va video ma'lumotlar haqgida ma’lumotlar
berilgan, shuningdek, audio va video ma’lumotlarni sigishning turli usullari hagida tushunchalar
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COMPRESSION OF AUDIO AND VIDEO DATA

Annotation. This article provides information about audio and video data, as well as
concepts about different ways to compress audio and video data.
Keywords: audio, video, data, format, digital, analog, asymmetric, symmetric.

Kundalik turmushda ovozli(audio) yoki video ma'lumotlardan keng foydalanamiz. Ya'ni
musiga eshitamiz, kino, kliplar va biror bir dasturni, yangiliklarni tomosha gilamiz. Bunday
axborotlar aniq bir ssenariy asosida audio va video tahrirlagichlar yordamida yaratilgandir. Shu
singari chet tillarinio‘gitishda,o’rgatishda yokio'gitish jarayonini samarali olib borishda ham
ko‘pincha bunday ma’'lumotlarga murojaat gilamiz. Chunki audio va video uygunlashgan holda
yaratilgan materiallarni qoflash yani elektron resurslardan foydalanish tilorganish va
tilorgatishda, umuman darsni tashkil gilish sifatini oshiradi.

Interaktiv vositalar axborotni taqdim qilishning turli xil vositalarini - tekst, statik va
dinamik grafiklar, video va audio yozuvlarni bir butun majmuaga birlashtirish imkoniyatini
yaratadi, bu esa ta'lim oluvchinio‘quv jarayonida faol ishtirokchi bo'lishiga yo'l beradi, modomiki,
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axborotlarni taqdim gilish ta'lim oluvchining harakatiga muvofiq javob sifatida yuz beradi.

Multimediadan foydalanish —axborotniozlashtirishningoziga xos hususiyatlarini
maksimal darajada hisobga olishga imkon beradi, bu pedagog tomonidan ta'lim oluvchiga
komypyuter vositasidao‘quv axborotlarini etkazib berishda juda ham muhimdir. Yaratilayotgan
ko'pchilik elektron ta’lim resurslari axborotlarning turli-tuman tiplari bilan ishlashga
yo'naltirilgan. Ular fotosuratlar, tovushli fragmentlar va albatta, animatsiya va video bo'lishi
mumkin [11.

Audio va video fayllarni yaratish yoki gayta ishlash ya'ni ularga ishlov berish uchun
maxsus dasturlar(tahrirlagichlar) kerak boladi. Hozirgi kunda bunday dasturlarning turi juda
ko'p. Quyida biz ularning ayrimlari bilan tanishib chigamiz.

Odatda audio fayillar - WMA Audio (.wma), WAVE Audio (.wav), MPEG-4 Audio (.m4a),
Free Lossles Audio Codec (.flac), Digital Surround Audio (.dts), SUN AU Format (.au), Monkey’s
Audio Format (.ape), Apple Lossles Audio (.m#a), AIFF Audio (.aiff), AC3 Audio (.ac3), AAC Audio
(.aac), OGG Vorbis Audio (.ogg), MP3 Audio (.mp3), MP2 Audio (.mp2) va boshga kengaytmadan
iborat bo'lishi mumkin. Maxsus dasturlar (“video convertor” lar yoki audio tahrirlagichlar)
yordamida bir kengaytmadan boshqasigao‘tkazish mumkin bofladi.

Ovorzli fayllarga maxsus dasturlar yordamida ishlov berish uchun yuqorida keltirilgan
kengaytmali fayllar mavjud bo'lish kerak. Agar mavjud bo‘lmasa ularni yozish kerak bo'ladi.
Masalan, Windows 7 muhitida ovozlarni yozishdaozining standart dasturidan foydalanish
mumkin. Uni “Myck” - “Bce nporpammbl” - “CraHpapTHble” - “3Byko3anuch” ketma - ketlikni
bajarib ishga tushiriladi. Ovozni yosish uchun “Hauatb 3anucwk’ tugmasini yoki “Alt+S”
tugmalarini bosish kerak bo‘ladi. Agar shaxsiy kompyuterdan foydalansak unda ovoz yozish
uchun mikrofon qurilmasidan foydalanishiz kerak bofadi. Agarda foydalanayotgan
kompyuterimiz Noutbook bolsa, u holda uning mikrofoniozida joylashgandir. Yuqoridagi
vazifalarni bajarib yetarli ma'lumot yozib boflingandan so'ng rasmdagi oynadan “OcraHoBuTb
3anuch” tugmasini yoki “Alt+S” tugmalarini bosiladi. Shundan audio yozuv “WMA” kengaytmasi
orgadi ko'rsatilgan manzil va nom bilan saglanadi. Ovozli fayilga ega bo'ldik endi unga ishlov
berish kerak, yani ayrim gismlarini olib tashlash, tovush balandliklariniozgartirish, sifatini
oshirish, boshqa ovozlar qo‘shish mumkin boladi. Buning uchun maxsus audio tahrirlagichlar
kerak bo‘ladi [2].

Ko'rinib turibdiki audio fayllarga ishlov berish uchun dasturlarni tanlash imkoniyati keng
ekan. Shu kabi dasturlardan biri Sound Forge - ovoz tahrirlagichidir. Bu dasturdning
imkoniyatlari juda keng bofib yaratilgan ovozli fayllarni yuqoridagi kengaytmalarning biriga
keltirish mumkin bo'ladi. Hozirgi kunga kelib bu dastur ovozlar bilan ishlovchi ularni yaratuvchi
dasturlar orasida yetakchi hisoblanadi.ozining tarkibida ovozlarni qayta ishlash uchun hamma
imkoniyatlarini mujassamlashtirgan.

Videofayllar. Hozirgi kunda video ma’lumotlarning ikki tipi mavjud: analogli va ragamli.
Analogli video videosignallarni uzatishning dastlabki usuli bo'lib, analogli usuldagi birinchi video
formatlardan biri kompozit videosignal hisoblanadi. Kompozit analogli video barcha
videokomponentlarni (yorginlik, rang, sinxronlik va hk) bir signalga birlashtiradi. Bu
elementlarni bir signalga birlashtirish hisobiga kompozit video sifati mukammal bola olmaydi.
Natijada biz aniq bolmagan ranglar uzatilishiga, tasvirning yetarli bolmagan anigligiga va
boshqga sifat yo'qotish faktorlariga ega bolamiz. Shu sababli kompozit video turli video
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komponentlari mustaqil signallar sifatida namoyon bofluvchi komponentli videoga tezda yofl
bo'shatib berdi. Gap shundaki, inson ko'zi yuqori yori tilganlikda ham aktiv va tayanch ranglar
(R, G, B) ni gqabul giluvchi yoruglik sezuvchan elementlardan tashqari deyarli to'liq qorong'ulikda
ham aktiv va yoritilgan obyektnigina qayd giluvchi elementlarga ega. Buning natijasida ranglar
xususiyatidan ko‘ra obyekt yorginlgi gabul gilish uchun muhimroq hisoblanadi. Bundan tashqari
uzatilayotgan axborot hajmi ham giymatga ega: hajm gancha kichik bo'lsa, uzatuvchi tizim ham
shuncha arzon va sodda bo'ladi.

Analogli video hagida gisqacha ma’'lumot. Analogli video - Televideniyada qo'llaniladigan
video tipi. Ekrandagi tasvir lyuminofor material bilan qoplangan, ma'lum tolgin uzunligida, ya'ni
aniq bir rangda nur targatuvchi ekran bo'ylab elektron nurlarning harakati davomida hosil
gilinadi. Bu jarayon skanerlash deb ataladi va qatorlar (gorizontaliga) hamda kadrlar
(vertikaliga) bo'yichao'tkaziladi. Harakatli video hosil bo'lishi uchun sekundiga bir nechta kadrni
skanerlash zarur. Televizorlarda kadrlar sekundiga bir nechao‘'nlab chastotada almashadi.

Hozirgi kunda uchta asosiy rangli televidinie standarti mavjud:

v'NTSC (National Television Standard Committee - milliy television standartlar komiteti)
amerika standarti, kadrdagi satrlar soni 525, chastotota 60 GGs

v'PAL (Phase Alternation Line -ozgaruvchan fazali satrlar) nemis standarti, kadrdagi
satrlar soni 625. chastota 50 GGs;

v'SECAM (Sequentiel couleur avec memoire - xotirali ranglar ketma-ketligi) fransuz
standarti, kadrdagi satrlar soni 525, chastota 50 GGs.

Standartlar qo'llanilayotgan modulyatsiya va chastota giymatlari bilan bir-biridan farq
giladi.

Ragamli video - ma'lumot ragamli ko'rinishda saglanuvchi tasvir yoki tasvirlar to‘plami.
Unda ragamli signallar va xalqaro television va analogli videoda qo'llaniladigan tasvirni ekranga
chigarish standartlardan farq giluvchi standartlar qofllaniladi. Ragamli video analogli videoga
nisbatan quyidagi ustunliklarga ega: bu texnologiya tasvir namoyishidagi to'siq va buzilishlarni
minimallashtirib, tasvirlardan nusxa olishdagi sifatni saqlaydi, sifatli ovoz yozadi, tasvirdagi
piksellar miqdori ikki marta koproq bo'ladi, videoyozuvlarni tezkor va oson tahrirlash
imkoniyatiga ega va hk.

Zamonaviy texnikalarda gabul gilingan videoni ragamlashtirishni 10 bitli ragamlash,
13.5 MGs chastotali yorgin signallar diskretizatsiyasi, 6.75 MGs chastotali ikkita xilma-xil rangli
kanallar diskretizatsiyasi tashkil giladi. Oxirgi vaqtlarda television va kompyuter videolarini
birlashtirish tendensiyalari kuzatiimogda. Analogli videotasvirlarni ragamli shaklgao'tkazish
maxsus platalar yordamida amalga oshirilmogda. Ragamli va analogli videoning bir-biriga
yaginlashtirilishi analogli signalarning multimedia kompyuterlari bilano’rin almashishiga olib
keladi. Dastlab video analogli formatdan ragamli formatgao‘tkazilib, kompyuterning xotira
qurilmalaridan biriga yoziladi. Bu qattiq disk, CD, DVD yoki ixtiyoriy boshqa qurilma bofishi
mumkin. Bunda videoni kompyuterdagi dasturlar yordamida namoyish etish imkoniyati paydo
boladi. Ragamli videoga qo'yilgan oxirgi gadamlar ham aynan ragamli va analogli videolar
yaginlashtirilishini ta minlovchi DVD-Video va HDTV (High Definition TV - yuqori rezresheniedagi
televidenie, bir gator davlatlar tomonidan ishlab chigilayotgan yangi format) standartlarining
yaratilishi bo'ldi.

Videoma'lumotlarni sigishning asosiy ko'rinishlari:
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« oddiy, real vaqt rejimida;

e simmetrik va asimmetrik;

o sifat yo'qotish yoki yo'qotmaslik holatida;

Videopotokni siqish yoki kadrlar bo'yicha siqish. Oddiy siqish (real vaqt rejimida).
Ko‘pchilik tizimlar videoni ragamlashtirish bilan bir gatorda ularni sigadi ham. Bu operatsiyani
sifatli bajarish uchun maxsus quvvatli prossessor talab gilinadi, shu sababli ko'pchilik
kompyuterlardagi video kiritish/chigarish platalari toliq metrajli videolarni tahrirlash
imkoniyatiga ega emas va kopincha kadrlarnio'tkazib yuboradi.o'tkazib yuborilgan kadrlar
videotasvirlar silligligini buzadi. Bundan tashqari kadrlaro'tkazib yuborilishi ovoz va tasvir
sinxronligini buzilishiga olib keladi. Shu sababli ragamlashtirishda qoflanuvchi videoplata
sekundiga 24 kadrdan kam bo‘lmagan tezlikni ta'minlashi va kadro'tkazib yubormasligi zarur. Bu
tasvir buzilishiga yo'l go'ymaydi.

Simmetrik va asimmetrik sigish. Farq videoni sigish va dekompressiya uslubi bilan
bogliq. Simmetrik sigish 640x480 razresheniya bilan sekundiga 30 kadr tezlikda
videofragmentni namoyish etishni tagozo etadi, agar uni ragamlashtirish va yozish xuddi shu
parametrlar bilan bajarilgan bo’lsa. Asimmetrik sigish - bu yetarlicha kattaroq vaqtda sekundiga
videoni gayta ishlash jarayoni. Asimmetriklik darajasi odatda nisbat ko'rinishida beriladi. 150:1
nisbat sigilgan videoning bir minuti real vagtdagi taxminan 150 minutga to'gri kelishini bildiradi.
Asimmetrik sigish sifatli videoga va uning namoyishi tezligidagi optimallikka erishish uchun juda
qulay va samarali uslub hisoblanadi. Lekin bu uslubda to'liq metrajli rolikni kodlash juda ko’p
vaqt olishi mumkin, shu sababli ham bu kabi jarayonlar ixtisoslashtirilgan kompaniyalar
tomonidan bajariladi [3].

Sifat yo'qotiladigan yoki yo'qotilmaydigan sigish. Sifat yo'qotmasdan siqish usullari kop
emas: ko'p uchraydigan baytlar kombinatsiyasi kichikroq bitlilariga yoki aniq giymatlar ketma-
ketligi kodlarga almashtiriladi. Siqish darajasi fayl tipi va uzunligiga juda bog'liq bo‘ladi. Ixtiyoriy
holatda malumotlarga dekompressiya (manba malumotlarini tiklash) uchun ma’lumotlar
qo‘shiladi. Shu sababli agar fayldagi ma’lumotlar tanlangan algoritmda yomon sigilsa, fayl hajmi
hatto oshishi mumkin. Hatto muvaffaqgiyatli holda ham sifat yo'qotishsiz kompressiyaning
darajasi uncha yuqori bolmaydi. Ikki marta siqishningozi muvaffagiyat.

Shu sababli odatda video uchun sifat yo'qotish holati qoflaniladi, go'yoki kozga
sezilmas ma'lumotlar tashlab yuboriladi. Sigish koeffitsiyenti gancha yuqori bo'lsa, video sifati
shuncha zarar ko'radi. Barcha sigish uslublari ba’zi sifat yo'qtishlarga olib keladi. Hatto ular
kozga sezilarli darajada bolmasada, manba va sigilgan material orasida doim farq bo'ladi.
Ragamli video bilan ishlashda professionallar sigish koeffitsiyentiga alohida e'tibor garatishadi.
Uni asimmetrik sigish koeffitsiyenti bilan chalkashtirmaslik kerak.

Bundan tashqari, video sifati fagatgina sigish algoritmiga bogliq emas, sifat
ragamlivideoplata parametrlariga, kompyuter konfiguratsiyasiga va hatto dasturiy ta'minotga
bogliq bo'ladi. Videotasvirlarni ragamlashtirish uchun plata tanlanayotganda ragamli video
parametrlarini  boshqarish imkoniyatiga alohida €'tibor qaratish kerak. Videolarni
ragamlashtirish va sigish uchun mofjallangan yaxshi tizim videotizimning texnik va dasturiy
gismlari uchun muhim parametrlari ustida amallar bajara olishi kerak. Ko'pchilik hollarda
videoning namoyish etish tezligi (kadrlar chastotasi/s) hal giluvchi giymatga ega bo'ladi, lekin
bunday hollarda to'liq ekranli rejimda ishlashni rad etishga to‘gri keladi. Boshga hollarda esa
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sekundiga 15 kadrli tezlik yetarli bolladi, lekin bunda kadrlar sifati ideal bo'lishi lozim. Videolarni
ragamlashtirish va sigish qurilmalari va dasturiy ta'minoti bu operatsiyalarni boshqara olishi
kerak. Sigish uslublari juda ko‘pchilikni tashkil qilishiga garamasdan videolarni sigishning fagat
MPEG (MPEG-1, MPEG-2 va MPEG-4) xalqaro standarti tan olingan.

MPEG texnologiyasida potokli video sigish uslubi qo'laniladi, bunda har bir kadr alohida
gayta ishlanmaydi, video fragmentlarning dinamikozgarishlari tahlil gilinadi va ortiqcha
ma’lumotlarni yo'qotish amalga oshiriladi. Kopchilik fragmentlarda tasvir foni yetarlicha stabil
qgoladi, harakat esa oldingi fonda amalga oshiriladi. Shu sababli MPEG algoritmi sigishni manba
(kalit) kadrini yaratishdan boshlanadi. Qolgan tasvirlarni tiklashda tayanch kadr
vazifasinio‘tagan holda ular navbati bilan har 10-15 kadrga ko'chirib boriladi. Faqat ular orasida
joylashgan bazi tasvir fragmentlariozgarishga duch keladi. Aynan ana shu farq sigishda
saqglanib goladi. MPEG-texnologiyasini qoflash natijasida ba’zi sifat yo'qotishga olib kelsada,
200:1 dan ham yuqori sigish koeffitsiyentiga ega bo'lsih mumkin [3].

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
1. Zamonaviy audio video texnologiyalar moduli bo*yicha o“quv uslubiy majmua “Toshkent-
2016” - TATU, «Audiovizual texnologiyalari» kafedrasi assistenti O. Narzulloyev
2. “Video production” V-nashri. Jim Owens Gerald Millerson 225 Wyman ko'chasi, MA 02451,
USA in 2013, 385 bet.
3. Telekommunikatsiya uzatish tizimlari R. I. Isayev, R. K. Atametov, R. N. Radjapova
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CEKLUA: ®PUNTONIOTNMYECKUE HAYKHU

Sadikov Erkin
(Bukhara, Uzbekistan)

THE ENGLISH LANGUAGE: STANDARD OR NON-STANDARD?

Abstract

There have been a number of approaches to determine the term of “Instructed language
learning” as a constituent part of SLA. Instructed language learning is a continuous process that
detects different types of second language learning that may occur as a consequence of the
teaching of the foreign language. This article deals information about the spread of standard
English and its developing steps in Uzbekistan.

According to Ellis (2005) instructed language learning must be a precise, productive and
fruitful guide to implementing activities into the second language classroom. Subsequently, the
author suggests ten specific principles on second language learning to guide educators in
teaching English as a second language. He outlines the following vital strategies, such as
progressing rule-based and formulaic based language, focus on meaning and form, developing
explicit and implicit notion or knowledge, a comprehensible input and practical procedures,
personal variations, and evaluating students’ proficiency and performance.

Another topic which must be investigated is World Englishes that has been a reflection
and combination of different kinds of Englishes around the world. World Englishes are
particularly exact differences of English that have developed in regions of Asia, Africa, Oceania,
where there is stretched out backgrounds of English being commonly recognized in education,
business, administration and tourism.

As it is already considered to be a global language we can illustrate some important
factors in order to show its clear evidence. B. Kachru (1985) introduces three precise circles:
inner, outer and extended to highlight the difference among the Englishes. Thus, we can
emphasize that there is no correct English as it has diverse features.

As transforming identity and target cultural attachment performance are vital aspects
in the language learning process, so today we will debate on the effects of learning English on
the culture and identity change in Uzbek EFL learners.

The history of learning English in Uzbekistan goes back to many years ago. There have
always been English teachers and English classes in Uzbekistan. However, the arrival of new
technologies, for example, computers, the internet, cell-phones and other factors affected
English learning in Uzbekistan like many other countries in the world.

These days, people feel an increasing need to learn English as they have more
interactions with foreigners. Unfortunately, public schools have not been successful in helping
Uzbek students to be proficient in English.

Consequently, a lot of private language centers are mushrooming. A lot of Uzbeks have
become interested in going to such educational areas as they claim that by joining them anyone
will be able to speak English in a few months. As learning English is becoming very common
among Uzbek students, Western culture is catching their attentions too. Now there are a lot of
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Uzbek students who are familiar with the Western culture as much as, if not more than, the
English language. Many of them listen to Western music, wear Western outfits, and even talk
with Western styles.

As for me, when | commenced to learn English for the first time | realized it as a
challenging task, while learning the language we had to know cultural identities of native
speakers, their life standards, behavior and hobbies.

As a result, we were influenced by those factors and that brought us to imitate the
native speakers. Fortunately, our teachers were professionals, they understood teaching and
learning process mutually, therefore we were guided both mentally and psychologically.

Finally, I am inclined to believe that language is deeply related to individual's social
identity. This transformation which is adopting a new identity can be demonstrated in the
normal loss of universal cultural traits and imitation of a Western culture or in the creation of
intercultural personality with various degrees of cultural, linguistic and communicative
competence.
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Hus3oBa Hacuba XKypaGekoBHa
(TawwkeHT, Y30eKkncraH)

TUMNbl MOHOJIOTUYECKOW PEUN B HAYYHO-METOAUYECKOI INTEPATYPE

Bonpocamu, cBf3aHHbIMK C knaccudukaumeit Gopm peyeoro obyderuns v popm
BbICKA3blBAHMS 3aHWMANNCb MHOTME OTEe4eCTBEHHble W 3apybexHble AMHIBUCTbL. U B
HacToslllee Bpemsi 3TOT BOMPOC BbI3bIBAET WHTEPEC Y4eHblX, pabortatolmx B obnactu
JIMHTBUCTUKM, COLMANBHOM NCUXONOTUM, MCUXONMHTBUCTUKM U METOAMKM 0Oy4eHus peyeBomy
00LLeHuI0.

lMocnenoBare/ibHOe UCCef0BaHMe TUMOOMMK pedn Hayanoch B Hauane XX cronetms. B
3TOT NEepUoA TUMONOTMS peyn pa3pabaTtbiBanach B MiaHe pasrpaHuyeHns amanora v MoHosora
no psay napameTpos (paboTbl A.M. AkybuHckoro, A.A. Xonogosna, P.A. byaarosa.

JI.N. AKyBUHCKMIA B cTaTbe «O ANANOTNYECKOi peyun» BbIABUHYA MO0 N3YYeHus A3blka
B 3aBMCUMOCTM OT YC/IOBMIA ODLEHWSs, ykasan Ha HEBO3MOXHOCTb M3yYeHUs s3blka BHe
M3YYEHWs1  CYLLECTBYIOLUMX PeYeBbX MHOroobpasuMii ¥ cAenan nomnbiTKy MpOBeCTM
Knaccudukaumio peyebix Gopm B COOTBETCTBUM C YCAOBUSAMM, LIEASMU 1 popmamu obLueHws.

DaKTOpbl COLMONOTMYECKOro MOpAdKa, 4Yemy aBToOp YOendeT r/1aBHOe BHUMaHwWe,
BK/I104AI0T: BO-NEPBbIX, YCNOBMUS 0OLLEHNS: peyeBoe 00LLeHNEe BO3MOXHO B «NPUBbIYHOM» W
«HEeMnpWBbIYHOW» Cpefe; BO-BTOPbIX, GOpPMbl OOLLEHMUS: «HEMOCpeaCTBeHHble» (YCTHbIE) K
«OMOCPefCTBeHHbIE» (MUCbMEHHbIE), a TaKXe «OfHOKPaTHble» (MOHONOTMYECKAS peub) U
«nepemexaiolupe» (uanornyeckas peyb); Leau obLLeHNs 1 BbICKa3bIBaHMS: «MpaKTUYecKue»
W «XyL0XeCTBEHHble», «be3pasnnuHble» U «ybexaatowmes (BHyLIAOLME, UHTeNNEKTYa bHble
¥ 3MOLMOHANBHO - YBexaaowye).

N3noxeHHas Knaccudukaums, No MHEHMIO aBTOPA, He SBASETCS OKOHYATENbHOW M
HOCUT NpefBapuUTeNbHbIN Xapakrep.

BblaBuHyTble J1.T. ﬂKy6I/IHCKI/IM “aen nonyunan fanbHeniiee passutune B pa60Tax
APYTVX NMHIBUCTOB. BONPOC O TUMOOIMI Peun B COLMOIMHIBUCTMYECKOM M1aHe CTaBUTCA B
pabote A.A. Xonogosuya «O TUMOAOMMM peun». ABTOP CTaTbW NOAYEPKMBAET, YTO OH XOUET
«BHOBb MPYMB/EYb BHMMAHWE K 3TOMY BOMPOCY», BbIAENSET «MPU3HAKN UAEHTUPUKALMM
A3bIKOBOTO CYLLECTBOBAHMS».

[ins TMNONOTMYECKOM  XapaKTepuCTUKWM  pedn  UCMosib3yeTcs Tak  HasblBaemas
«TWUMOJIOrMYecKas aHKeTa». Kaxmplii BOMPOC aHKeTbl MpefcTaBaseT Ccobon  «MpusHak
noeHTMGUKALMM» U MMeeT ABA aNIbTEPHATUBHbIX OTBETA, T.€. 3HAYEHWS, MPUHWUMAEMble
npu3Hakom. COBOKYMHOCTb BOMPOCOB aHKeTbl COCTABASET CymMMy AnGdepeHLmanbHbIX
NPU3HAKOB. ABTOP BbIgBWIAET NATb TaKMX NMPU3HAKOB; 1) CPELCTBA BbIPAKEHNS PEYEBOIO AKTa;
2) KOMMYHMKATMBHOCTb PEYEBOTO  aKTa; 3) OPUEHTMPOBAHHOCTb PEYeBOr0  aAKTa;
4) KBAHTUHWKATMBHOCTb; 5) MOTEHLIMAN PEUEBOTO AKTa U KOHTAKTHOCTb.

Knaccudmkaums, npemioxeHHas A.A. XonogoBuiem, NpeacTaBisieT OnpefeneHHbIin
MHTEpeC B TEOPETUYECKOM M/1aHe. B TO ) e TpeMs OHa He JIMLLIEHA HEKOTOPbIX NMPOTUBOPEUNIA.

Tak, A.A. Xonogosud, npegiaras NOCTPOUTb TUMONOTMIO PeYN Ha OCHOBE BbleNEeHHbIX
MPU3HAKOB PEYEBOTO aKTa, NPeanosiaraeT JIOrMYecKy0 He3aBUCHMOCTb BCEX ITUX MPU3HAKOB.
ABTOp CYMTAET, 4TO HEKOTOPOE COYETAHME 3HAYEHMI NPU3HAKOB CTAHOBMUTCA JOCTATOYHbIM [1/19
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onpegeneHns GopM peun (MOHOMOTMYECKOW W [AManoruyeckon). OH nonaraet He
paccMaTpuBaTbh HU 3HAYEHWE, HU CTPYKTYPY Peun, a Tonbko cepy ee NposiBAeHUs, T.e. U3 NSTh
MPU3HAKOB, MONOXEHHbIX aBTOPOM B OCHOBY pasrpaHMyeHns MOHONOTUYECKON U
OMANOTVYECKO PeUn paccMaTpUBaOTCA NMPU3HAKN KOMMYHUKATUBHOCTM, OPUEHTUPOBAHHOCTH
¥ KBaHTUPUKATMBHOCTY.

OfHAKO M3yyeHMe pasMyuUTe/bHbIX MPU3HAKOB MOKA3blBAET, 4TO AaXe UX
onpefeneHHblii Habop He SIBASETCS YCTOWYMBBLIM M He [OAET YeTKOro pasrpaHuyieHus
MOHOJ/IOTVHECKOW W AManornyeckor pedn. Tak, NpU3HaK OPMEHTUPOBAHHOCTM MMeeT ABa
3HAYeHNs: «B3aMMHOCTW TOrO, YTO MpennonaraeT ABYCTOPOHHMIA MPOLECC MOnepemMeHHOro
TOBOPEHUs M CAyWaHusa (3TO 3HayeHWe XxapakTepusyeT Auanoruyeckylo Gopmy peuun) w
«MepexoaHOCTW», npeanosiaraiollei ABYCTOPOHHWI MPoLecc, KOrda 3a OAHMM YHaCTHUKOM
KOMMYHMWKALMK 3aKpenjieHa pob rOBOPALLEro (MULLYLIero), a 3a ApPYrM — CAyLIAIOLLEro
(ynTatOLLEr0), YTO XapaKTEpPHO A5 MOHONOTMYECKOW peun. OfHOBPEMEHHO X0noaosuy A.A.
noAaraet, YTo 3HaUYeHNe «NepexofHOCTU» MOXET XapaKkTepu30oBaTh U Ananornyeckyio Gopmy
peun. ABTOp MMeeT B BMOy, HaBepHOe, TOT C/ydai, Korga roBOpALWMiA nepeckasbiBaet
COCTOABLUMICA paHee Ananor.

Ho XonopoBuy A.A. B CBOEN CUCTEME TaKXKe, KakK U ﬂKy6MHCKM17| A.ll., He npeacTaBun
Knaccuumkaumio MOHOMOrA U ANANora € Y4eTOM UX IMHIBUCTUYECKUX OCODEHHOCTEVA.

Mpobneme TUMONOTMM peYu, B YACTHOCTW, aHANM3Yy MPU3HAKOB «5I3bIKOBOTO
CyLLLeCTBOBAHMA», NPE/IONEHHbIX A.A. X0/1040BMUYEM, NOCBATWA CBOIO CTaTbio P.A. byaaros «O
TUNOAOTMM Pedm». OH MULLET, 4TO B «MHTEPECHOM CTaTbe Npodeccopa A.A. X01040BMYa He Bce
NPeACcTaBAsSeTCs OAMHAKOBO YOeaNTENbHbIM>.

ABTOp BbIBMraeT OCHOBHOW BOMPOC, KOTOPbIN BO3HUKAET MPW U3y4eHUN TUMOOrMK
peun, n GOPMYAMPYET ero Tak: BO3MOXHO NN YCTAHOBUTb BUAbI M GOPMbI 0OLLEHUS Ntofel,
YUMTbIBAs NINLLb TO, Kak NpoTekaeT OOLLeHWe, WM 1S OCMbICAEHWS Takux BULOB U GOpM
HEoOXOAMMO CUMTaThCs HE TONbKO C TeM, KaK NpoucxoguT oOLieHWe, HO U C Tem, 4To
06061LEHHO BbIPAKAETCS C MOMOLLbI0 KAXAOT0 U3 3TUX BULOB W Kaxaoi 13 ¢opm obLueHus. B
3akntodeHne P.A. byaaroB noavepknBaeT ABYCTOPOHHOCTb NPU3HAKOB peYeBOro akta: «OHK
XapaKTepu3yloTCsl He TObKO BHEWHWMW GopMamy MPOSBNEHNS, HO W BHYTPEHHUMM
noGyaNTENbHBIMU UMMYNbCAMMU».

OfHako 3Ta [BYCTOPOHHOCTb PeYeBOro akTa 0o/ee KOHKPETHO aBTOPOM He
packpblBaeTcs.

CyluecTByeT knaccudukaLms peun, B KOTOPOid Y4MTLIBAIOTCS TONBKO NCUXONOTNYECKMe
Kputepuu.

Tak, A.A. JTeOHTbeB BblJENAET NCUXON0TMYECKME BUIbl PEYM HA OCHOBAHWM TpeX rpynn
KpuTepmes.

MepBylo Tpynmy COCTABAAIOT KPUTEPUM, CBA3aHHble C BHYTPEHHE: OopraHu3aumen
peyeBOi CMocobHOCTM uYenoBeka. Bo BTOPylD rpynmy BXOAST KPUTEpPUW, CBsI3aHHble C
(bYHKLMOHANBbHOM CTOPOHON AEATENBHOCTY U COLMANBHO NCUXONOTMYECKMMU GYHKLMSAMMN Peun
(93blka). TpeTbs rpynna OObeaMHsET KPUTEpPWM, CBs3aHHble C OCOOEHHOCTSMM S3bIKOBOW
OpraHu13aumm BbICKa3bIBaHWA W NPELIOKeHNA. Ha OCHOBaHMM YKa3aHHbIX rpymnn Kputepues
A.A. JleOHTbeB BblOenseT Cieayolne BULbl PeUN: «HA3bIBHAR» (peyb, HAMpaBleHHAA Ha
03HaueHue JeACTBUTENbHOCTH), «MMUTATUBHAA» (KOTA4A rOBOPALLMIA MPOCTO NMOBTOPSET 3a KEM-
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TO CN0Ba, He 0CO3HABAs WX COOEPXAHME), «aKTMBHAs» (MPOW3BO/bHAS), «PEAKTUBHAN»
(Henpowu3BonbHasi), «becco3HaTenbHas» (pedb pebeHka — JOLIKObHUKA), «<KOHTPONVpYyemas v
0CO3HaBaemas» (rae OTAe/bHble 31eMeHTbl ABASIOTC MPEAMETOM aKTYalbHOro 0CO3HAHMS),
«CWUTyaTMBHas» (COAEpXaHwe 3TOM peyun NOHATHO CODeCefHNKY MLLb MPU 3HAHUM U YYETEe UM
CUTyaLMK), «KOHTEKCTHas» (peyb, KOTOPYID MOXHO MOHSITb B OMPEAeNeHHOM KOHTEKCTE),
«CMOHTaHHas» (MOTUBMAET, TaK CKa3aTb, «M3HYTPW»).

Takum 0bpa3omM, B yKa3aHHbIX kraccupukaumsx Haubonee NoaHO W B onpeeneHHomn
cucTeme onucaHbl Gopmbl pedeBoro obLLeHNS, BUAbI pedn. 3TW knaccudukaumm NpeacTaBasior
3HQUNTENbHbIA  MHTEpeC B TeopeTuyeckoM mnnaHe. OAHAKO MpaKTUyeckas LEeHHOCTb
NpUBeAeHHbIX KNaccudukaLmii, Ha HaLW B3rIs, He NPeaCcTaBAsSeTcs COBEPLUEHHONM, Tak Kak B
OCHOBE TON MU MHOMN Knaccupukaummn, AOMUHMPYIOWMM SBASIETC KAKOM-TO oauH dakTop,
KpuTepuit:  coumonornyeckas (AkybuHckmit  J1.MM.), dyHKumoHanbHas  anddepeHumanms
(XonopoBnu A.A.), ncuxonormyeckune Kputepun J1eoHTbEB AA). Kpome TOro, B 3TMX
Knaccuukaumsax He B NOMHOM Mepe Y4UTbIBAETCS B3aMMOAENCTBME PA3NNUHbIX GAKTOPOB Npy
OCYLLECTBIEHNM PEYEBOrO OOLLEHNUS.

AHanM3y B3aMMOAENCTBMS Pa3nyHbIX (GaKTOPOB MU OCYLIECTBIEHWUM PEYEBOrO
obLLleHns  NOCBSILEHO uccnepoBanHue  b.K.  BraxHokoBa. [pobneMa  KOMMAeKCHOro
MCCNe0BaHKS PeveBoro YTeHUs PeLIaeTcs aBTOPOM C NO3ULMMN NMCUXOAMHTBUCTUKM.

C Uenblo KOMMNNEKCHOTO MCCNe0BaHMs peyeBoro OOLLEHWS NMPUBEKAIOTCS AaHHble
COLMONOTMKM,  COLMANbHOWM  NCUXOMAOTMM U JIMHTBUCTMKW.  COOTBETCTBEHHO,  [JaeTcs
COLMONOrNYEeCKas, CeMMUONOMMYECKas 1 IMHIBUCTMYECKAs XapaKTepHCTMKA PeYeBOro obLLEHUS.
AHanM3 peueBoro OOLLEHMS C TOUKM 3PEHWSI COLMONOMMM W CEMMOTMKM NO3BONSET aBTOPY
BbILEUTb YETbIpe TWMa COLMANbHON CUTyaumn obLueHus: 1) COBMECTHOW; 2) rpynmnoBoi;
3) CMbICIOBOW; 4) MHCTUTYLIMOHHOW. Hanpumep, obpalueHne B aBTobyce Kk He3HaKoMomy
YenoBeKky C Mpocbboil «MPOKOMNOCTMPOBATL OUNET» OCYLIECTBAsIETCH Ha 6aze COBMECTHOIV
CUTyalumn, pas3roBop Bpayeil Ha MeAuuMHCKME Tembl — Ha 0as3e rpynnoBoi, Mpu3HaHue
BNI0ONEHHBIX — HA 6a3e cMbICIOBOW, 0OLLEHEe NOCPEACTBOM PAfvo, TENEBULEHUS, NPECcChl,
obLueHne ¢ TpubyHbI, 00LLieHNe IMYHOCTU C HEKOTOPbIM MHOMXECTBOM /WL, OT UMEHU KaKom-
7MBO COLMANBHOM FPyMMbl, KNACCa, YUPexXAeHNs — Ha 6a3e MHCTUTYLMOHHOM.

Mono6HOe pasrpaHnyeHune CoLManbHO-3aAaHHbIX CUTYaLIMiA COCODCTBYET, MO MHEHWIO
aBTOPa, COOTBETCTBYIOWEMY Pa3rpaHUYeHNio MOTUBOB M TeM, CPEACTB M MPUEMOB PeyeBoro
00LLeHns. ABTOp NONAraeT, 4To TUM COLMaNbHON CUTYaLIMKM NPeaeT cneundruieckmnii xapakTep,
0cob0e Hanpas/eHne NCUXONOrMYeCckOoMy BO3AECTBMI0 ODLLAIOLMXCS, YTO, B CBOIO O4epefb,
onpegensieT 0c0OEHHOCTN UCMOb3YeMbIX MPU 3TOM S3bIKOBbIX CPEACTB.

Noes  KOMMAEKCHOrO  MCCNefoBaHWS — pedyeBOro  oOLWieHWs  MpencTaBisiercs
MA0AOTBOPHOM, TaK Kak OTKPbIBAET BO3MOXHOCTU fi/1s1 60/1ee TILATENbHOMO M MHOTOCTOPOHHETO
M3y4eHnst MOHO/Ora W nanora Kak Gopm 0BLLEHNS, 4TO MOXET 0Ka3aTbCs CYLLECTBEHHBIM Mpy
pa3paboTke MeToanKM 0By4eHUst MOHONIOTUYECKOI peyn.

MoHosornyeckas peub kak CBOeoOpasHOe sBEHMe s3blka — MPeaMET CreLnanbHOoro
M3yueHus 1 00y4yeHws B CPEAHEN 1 BbICLUeN LKoe — ABASeTCs 00bekTOM pacCMOTPEHMs psja
cTateit, MoHorpaduii M AMCCEPTALMOHHBIX UCCNENOBAHMIA. B TEUEHWUN HECKOMbKMX NOCIENHIX
JECITUNETUIA IMHTBUCTbI, MCUXONOMM WM METOAMCTbI, PAcCMATpVBasl PasfvyHble acmekTbl
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MOHOJIOTVYECKOW peyn, CTPEMUANCH MPOHMKHYTb B €e MpUpofy, BblAeNUTb U onucaTb ee
0C0OEHHOCTH, NbITANNCh AATb KAaccudUKaLmio ee TUMoB.

Hannune nnTepatypbl MO aHaAM3y rpamMMaTU4ecKMX 0CODEHHOCTEH MOHOOTMYECKO
peyn No3BOMISIET CPA3Y Xe NEpPexofnTb K OCBELLEHMIO Npobaembl TUMONOTUM MOHONOMMYECKON
peyn B IMHIBUCTUYECKOM U HAYYHO - METOAMYECKON uTeparype.

AHaNM3 COBPEMEHHOW JIMHTBUCTMYECKOM WM HAYYHO METOAMYECKOM JMTepaTtypbl
nokasaf, YTo B KayecTBe OCHOBHOTO KpUTepUs Ans knaccudukaumm Gpopm MOHONOMMHECKON
peun CAYXMAU pPas3anyHble Mpu3Haku: 1) cUTyaTUBHbIE, reHeThYeckne U QYHKLMOHANBHDIE;
2) KOMMYHUKaTMBHble W (YHKUMOHANbHO-LieNeBble; 3) BHYTPEHHSI MOTWMBMPOBAHHOCTD;
4) BYHKLMOHANbHO-CMbICTIOBOI acMekT.

[ins [AHHOTO MCCNef0BaHNS NPENCTABAAET UHTEPEC TUMOIOTUA MOHOMOTUYECKON peyn
B QYHKLIMOHANbHO-CMbIC/IOBOM acCrekTe.

Tunonorms  MOHOMOMMYECKOW peun B (YHKUMOHANbHO-CMbICIOBOM  acrekTe
npeacTasaeHa B JOKTOPCkomn ancceptaumm O.A. Heyaesoii.

OcCHoBHas 3afia4a TEOPUM TUMOIOTUM PEYU B IOTUKO-CMbIC/IOBOM aCMeKTe, Mo MHEHMIO
O.A. HeuaeBoW, 3aK/MOYAETCS B «yCTAHOBNEHWWM COOTHOLUEHUS MeXy CrMoCOBHOCTbIO
4eI0BEYECKOro  MbILWIeHNs BblAeNsTb B3aUMOCBS3aHHbIE SBJEHWUS [eNCTBUTENbHOCTU W
BbIPaXaTb 3TN AB/IEHNA B COOTBETCTBYIOLLMX A3bIKOBbIX MOCTPOEHUAX».

MoHMMaHme aBTOPOM TUMOJOTMK Peyn NPeacTaB/IfeT NoCNefHIOn C TOYKK 3peHns ee
06LLECMbICIOBOTO  COZlEPXKaHUS W COOTBETCTBYIOLLErO 3bIKOBOTO OMOpMIEHUs, TO eCTb
YCTaHAB/MBAET, KaKve Pa3HOBMAHOCTW peyn chopMMpoBaNMCD B 3blke A4S peanu3aLmm Toro
MM MHoro  00OOLYEHHOTo, TWUMW3MPOBAHHOTO  CMbICIOBOTO  3HAYEHMS HA  YpOBHE
MOHOJ/IOTMYECKOTO BbICKA3bIBAHMS 1 B KaKUX 3bIKOBbIX pOPMAX 3T 3HAHMS BbIpaXaloTCs.

Mprpoaa 4enoBeYeCKOro MbllIeHWs TakoBa, YTO Ye/loBeKY CBOMCTBEHHO CO3HAHMEM
BOCMPUHUMATb [eiCTBUTENIbHOCTb B €e OJHOBPEMEHHbIX MW NOCIeL0BATE/IbHbIX ABIEHNUAX,
WAW  SIBNEHUSIX, HAXOOSLUMXC B MPUUYMHHO-CNEACTBEHHOW 3aBUCMMOCTH. OB60OLLEHHbIE
MbIC/IUTE/IbHbIE KOMT/IEKCbI, BbipaXaloline CBA31 OAHOBPEMEHHOCTM, MOC/IeN0BATE/IbHOCTH
W MPUHUHHO-CIEACTBEHHON 3aBUCUMOCTM MEX[Y ABNEHWUAMM, 3aKPEerieHbl B TUMWUYHbIX
CTPYKTYPHbIX MOAE/IAX B BMOE MOHOMOMMYECKMX TWUMOB PEeYN: OMMCaHus, NMOBECTBOBAHMSA U
paccyxgeHus.  MOHOM0OIMYecKoe MOBeCTBOBaHME C  Pa3BMBAOWMMMCA  [EACTBUAMM,
MOHOJ/IOTMYECKOe OMWCaHKe C MEepeuYnCcTIEHNEM OfHOBPEMEHHbIX MNPU3HAKOB B 0OObeEKTe,
MOHOJIOTMYECKoe paccyxaeHne C NpUYUHHO-CIEACTBEHHbIMM OTHOLUEHUAMW OMpeaensioTcs
aBTOPOM He KaK Buabl, GOpMbl, Cnocobbl M3NOXEHWS MbICTel, a Kak (YHKLMOHANbHO -
CMbIC/IOBbIE TUTbI peyu.

Takum 00pa3oM, aHa M3 MOHO/IOTMYECKOI PEYU B MaHe AMaNeKTUYeCcKON CBSI3M A3blka
1 MbILIEHNA MO3BO/IAET aBTOPY 3aK/I04YaTh, YTO MOHO/MOMMYECKAsA peyb Mo-CBOemMy COCTaBy
HEOHOPOHA W BbICTYNAET B TUMWU3MPOBAHHbIX PA3HOBMAHOCTAX. TaKMMM TUNAMM ABASAIOTCA
OM1CaHue, NOBECTBOBaHME, paccyjeHue, koTopble O.A. HeyaeBa onpefenser cnenyownm
obpasowm:

—onncaine — OYHKUMOHABHO — CMbIC/IOBOW  TWM  MOHOJIOTMYECKOW  peun,
SIBNSIOLLMIACS €e TUMM3MPOBAHHON Pa3HOBMAHOCTHIO Kak 00OpaseLl, MOAEb MOHOMOMMYECKOro
co00LLEeHMS B BULIE NEPEUNCIIEHNS OHOBPEMEHHBIX MW NMOCTOSHHBIX NPU3HAKOB NpeMeTa B
LUIMPOKOM MOHUMAHUM N UMEIOLLMIA A/1F STOTO ONpefeseHHYI0 A3bIKOBYIO CTPYKTYPY;
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— MOBECTBOBAHMEM HA3bIBAETC MOHO/MOTMYECKOE BbICKA3blBaHWE coAepxallee
COOBLLEHNE O PA3BMBAIOLLMXCS COOLITHSX, AEACTBUAX MAN COCTOSHMAX W pacronaratoLuee A
pean3aumum 31oi GpyHKLUMM COOTBETCTBYIOLMMM SI3bIKOBBIMI CPEACTBAMMY;

— paccyaeHneM Ha3bIBAETCS TaKoW TUM peun, KOTOPbIN xapakTepusyeTcs 0cobbiMm
JIOTMYECKMMM OTHOLLEHUSAIMW MeXZy BXOASLIMMM B €r0 COCTaB CY)KAeHUsAMM, 0bpasyowmumm
yMo3ak/ioueHne 1 cneunduyeckon A3blkoBOW CTPYKTYpOW, 3aBUCSLLEN He TONbKO OT
JIOTMYECKOi OCHOBBI PACCYXXAEHMS, HO U OT CMbIC/I0BOTO 3HAYEHNSt BBOAHOO CYXXAEHUA.

B knaccudmkaumm O.A. HeuaeBOM BaXHBIM [ METOAMKM SIBASETCS MOAxon K
OMWCaHMIO, MOBECTBOBAHMIO, PACCYyHAEHMIO Kak K TUMW3MPOBAHHBIM PA3HOBMAHOCTAM
MOHOJIOTVHECKOW peun.

Takum 06pa3om, BOMpOC 0 Kaccudukaumn Gopm MOHONOMMYECKON peyn He UMeeT B
HacTosiLLee BPeMS 3aKOHYEHHOTO peLleHms. TNaBHOM NPUYMHOI TAKOTO MOMOXeHWs cneayet
CUnTaTb OTCYTCTBME Y ABTOPA €NHBIX KPUTEPHEB, EAMHOTO NOAXOAA K PeLLeHuio Npobaemb.

He npeTteHays Ha NOMHOTY U3N10XEHUS BONPOCOB IMHIBUCTVKM U UCMONb3YS UX TObKO
ANl peLleHnst METOAMYECKNX 3afiad, CuMTaeM, uTo Knaccuukaums Gopm MOHOMOTNYECKO
peun No GYHKLMOHABHO - CMbICTIOBbIM NPU3HAKAM ABSIETCS BOXHBIM 1151 00yueHus. 3ToT
aCMeKT TUNONOTUN MOHOMOTMYECKOI peyn SIBNSIETCS BXHBIM MOTOMY, YTO OH CBAI3aH C Camoi
CYLLHOCTbIO 1 Ha3HaYeHMeM f13blKa KaK CPecTBa OBLLEHNS MexXy NoAbMU. DYHKLNOHAIbHO-
CMbIC/IOBO/ aCMeKT TUMOAOTMMN MOHONOTMYECKO PeYm SIBASETCS CYLLECTBEHHbIM M C TOYKM
3peHunst 00yUYeHWst MOHONIOTUYECKOI peun, TaK Kak NO3BOASET BblAENNTL HeoOXoauMmylo Ans
00yyeHns 3TOW pedn MUHWMAbHYIO eduHULY, KoTopas 001agaeT HeobXoauMmbIMK 1
JOCTATOYHBIMM MPU3HAKAMU 3aKOHYEHHOTO BbICKA3bIBAHWNSI CMbICIOBbIM M TEMATUYECKUM
€WNHCTBOM, CTPYKTYPHOM 3aBEepLUEHHOCTbHIO, NIEKCUKO-CHHTAKCUUYECKOH OGOPMAEHHOCTLIO,
JIOTUYHOCTBIO.

MockobKY YHKLMOHANbHO-CMbBICIOBbIE TUMbl MOHOMOTMYECKOW peun (onucaHwe,
NOBECTBOBAHWE, PAcCyXieHne) B NOAHON Mepe 0013fal0T YNOMSIHYTLIMU Bbille MpPU3HaKaMK
3aKOHYEHHOTO BbICKA3blBaHWS, NOCKOAbKY €CTb OCHOBAHWS CYMTATb MX MUHUMAbHBIMK
eanHNLamMn  0Dy4eHWsi MOHOMOTMYECKOW peun, a TWUMONOTMIO MOHOMOTMYECKOW peun B
(bYHKLMOHAbHO-CMBICIOBOM  aCriekTe MpU3HaTb MpuemaemMon as paspaboTkn MeTommKM
00yueHus 3Toil peun.

Bbi6Op  BYHKLMOHANBHO-CMBICTIOBBIX TUMOB MOHO/IOTMYECKOW PeYn B KauyecTBe
MUHUMANbHOI eAnHNLbI 00Y4eHNs B METOAMYECKMUX Liensix 00yCNOBAeH elle LenbiM psaom
MPMYMH, @ MMEHHO: a) OMWUCaHWe, NOBECTBOBAHWE M PACCYXEHUE FBASIOTCS OCHOBHbIMM
dopmamm akcnamkaumMm Mbican B anTepatype; 0) AaHHble GOPMbI MOHOMOMMYECKON peyn
Hanbonee ynotpeOUTeNbHbI B y4eOHMKAX PYCCKOTO £i3blKa, PYCCKOWM AMTEpaTypbl, POAHOrO
s13blka, POLIHON NNTEPaTYpbl, UCTOPUW; reorpadum 1 T.4.; B) JAHHbIE TWMbI MOHOMOMMYECKOV
peun SBASIOTCS OCHOBHbIMM (OpPMamn Mpe3eHTauun Martepuana, TUMWMYHBIMK popMamm
KOMMYHMKALMM.

Takum 06pa3om, Ha ocHoBe Knaccudwmkaumm ¢GpopmM MOHONOTMYECKON peun no
(bYHKLMOHANBbHO - CMbIC/IOBBIM MPW3HAKaM, BblJeSEM MOHO/OTMYECKOe MOBECTBOBAHME C
Pa3BMBAIOLMMNCS  [EACTBMSMW,  MOHONOTUYECKOE  OMKCAHWE C  MEepeuncieHnem
OfLHOBPEMEHHbIX W MOCTOSIHHBIX MPU3HAKOB, MOHOOTMYECKOE PACCYXOEHUEe C MPUYNHHO-
CNEeACTBEHHbBIMM OTHOLLIEHWSIMM 1 ONPefeNsiemM UX Kak GYHKLMOHAIbHO-CMBICTIOBbIE TUMbI Peyn,
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nonarasi, 4to Ans GOPMMPOBAHMS W COBEPLUEHCTBOBAHMS HABLIKOB CBSIZHOMO W3JI0XEHUS
MbIC/IN B OMPefENEeHHO KOMMO3ULIMOHHOM (pOPME, OHM ABASIKOTCA CYLLECTBEHHO BaXHbLIMM.

oBOPSI O MOCNEA0BATENLHOCTM ODYYEHNs YKa3aHHbIM TUMAM MOHO/IO2MYECKON peyn,
CnefyeT OTMETUTb, YTO NPAKTUYECKN He BCEra BO3MOXHO CTPOroe pa3rpaHnyeHmne 31eMeHTOoB
OMWCAaHWS, MOBECTBOBAHUA W PACCYXAEHMS. [JeNCTBUTENbHO, MO MPUYMHE KOHTaMWHALMM
YKa3aHHbIX TMMOB MOHOJOTWMYECKOW peun, TPYAHO NpeAcTaBuTb cebe MOHONOrNyeckoe
NoBecTBOBaHWe Oe3 ONUCAHNS 1 31IEMEHTOB PACCYX/AEHNS UM MOHOMOTUYECKO. PACCyKeHMe
0e3 371emMeHTOB MOBECTBOBaHUA. BMecTe C Tem, Heb3s OTKa3blBaTbCA OT CheluaabHOro
00yyeHns yMmeHus ynoTpebaaTb B YCTHON M MUCbMEHHOM pedn Kax/bli U3 YKa3aHHbIX TUNOB
MOHO/IOTMYECKOW Peun B TaK Ha3blBAEMOM «4MCTOM BWAE». Kaxabli TMM MMeeT CBOM
CTPYKTYPHbIE 1 A3bIKOBbIE 0CODEHHOCTH.

PaboTa Haa onpefeneHHbIM1 TUNAMM MOHONIOTMYECKOI eyl Mo3BOAMT 0Dy4IoLLMMCH,
0COBEHHO He PYCCKMM, OBMIJieTb Pa3/IMUHbIMKU CMOCOOAMM M3NOMKEHUA MbICIM HA PYCCKOM
3blKe.
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Xawunmosna iungopa
(TawwkeHT, Y30eKkncraH)

0 PA3BUTUN KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHLUKU Y CTYJEHTOB-IOPUCTOB

TpyAHOCTH, BO3HMKAIOLWME B MPOLIECCe YTEHMS W OCMbICIEHNA Xy[A0XECTBEHHOro
NpOM3BefeHNs OHON KyNbTypbl HOCUTENEM APYroi KyabTypbl Obinv 06BHEKTOM MCCef0BaHNS
LeNoro psaga WM3BECTHbIX JIMHIBUCTOB, COLMONOTOB JINTEPATYpOBEAOB M  METOAMCTOB
(B.B. BuHorpagos, J1.C. bapxygapos, A.A. JleoHTbes, I.[. TomaxuH, E.M. BepeLarvx,
B.I. Koctomapos, .M. Bapdonomees, A.H. laBluaH, I'.LLI. Abaynnaesa v ipyruve).

JIVHIBOKY/IbTYPO/IOTMYECKOMY aCMEKTY 1 MEXKY/IbTYPHOM KOMMYHUKALMW NMOCBALLEHbI
Takxke wuccnefosanna T.H. Casuyk, JI.H. Yymaka, H.IM. Bonbckon, A.A. 3anesckon,
tO.E. TMpoxoposa, I.E. KpengaHa, T.B. Esciokoson, HO.K. Bopo6béBa, B.T. ManbirnHa,
N.0. NBaHOBOW.

Kak M3BECTHO, OOHMM M3 BaXHbIX KOMMOHEHTOB B 00pa3oBaHuu Oymylmx
CMeLManuCToB SBASIETCS U3ydeHUne g3blka W AuTepaTypbl. Tak, eciv Npaso v npasosas cdepa
IBNSIOTCA CPEACTBOM, BAMSIIOLMM HA NOBEAEHVe Ntofelt B 0OLLeCTBe, TO S3bIK B JAHHOM Clyyae
IBNSIETC  MHCTPYMEHTOM, KOTOPbIM [O/MKEH BAAfeTb Kaxabli M3 cybbekToB npasa,
OCyLLEeCTBAS MHOroobpasHble GYHKUMM £3blka: KOMMYHWKATWBHbIE, PACcNpOCTPaHeHUs W
bopMMpOBaHMs 3HAHWI, CPeACTBA PA3BUTHS M BOCMIMTAHUS YeNOBEK], a Takxke GopMr1poBaHUs
MpaBOCO3HAHMA 1 MPABOBOW KYNbTYpbl. B 3TOM CBA3M 1 UMEHHO C 3TOW TOUKM 3PEHUS OCHOBHOW
Lenbto 0byyeHuns s3blkam B By3e fBnsieTcs GopMMpOBaHUE W COBEpLLEHCTBOBAHKE HABBIKOB W
YMeHWit B y4yebHo-npodeccoHanbHon chepe oOLieHMS, Kak B YCTHOM, Tak M NMUCbMEHHO
dopme. B 370t CBA3M npobnema u3yueHue si3blka M AUTepaTypbl CTyAeHTaMK OPUANIECKIX
BY30B MNPeACTaBAAETCA HAM aKTya/IbHOW.

Co3aaHHbIA N 1CMONb3yeMbli HaMK B camo06pa3oBaHnn CTYAEHTOB OPUANYECKOTO
BY3a «DIEKTPOHHBIN MYAbTUMEAMIHBIA y4ebHWK MO PycckOoMy fI3blKy AAS CTY[eHTOB -
topucToB» paspabotaH B cucteme Windows XP Professional n npenHasHaueH ons cTyneHToB
Oakanaspuata HanpasneHus «fOpucnpyaeHumns» (4).

Llenn CO30aHHOTO Hammn 3N1EKTPOHHOTO Y4eOHWKA — COBEPLUEHCTBOBAHME PEYEBbIX
HaBbIKOB 1 YMEHMI B paMkax y4ebHO — NpodeccoHanbHoi cdepbl C y4ETOM peaibHOro YpoBHS
13bIKOBbIX 3HAHUA M KOMMYHUKATMBHbIX YMEHWIA CTY[eHTOB rpynn C Yy30eKCKUM S3bIKOM
00yyeHusi; BOCMUTaHME rPpaxaaHCKON NO3ULIMM U MPABOBOW KY/bTypbl, HPABCTBEHHO-NPABOBON
OTBETCTBEHHOCTWM 3a CBOW MOCTYMKKW, 4YyBCTBA MPUYACTHOCTM K MMPOBOMY MPaBOBOMY
coobuecTy, popMMpOBaHME HABbIKOB ApryMEHTHPOBAHHOTO YuacTus B Oeceae U ANCKYCCUM.

B AaHHbI y4eDHMK BOLWAKM TaKWe 3N1eKTPOHHbIE MYNbTUMEAMIAHbIE MPOrPaMMBbl, Kak
«Y30eKNCTaH - He3aBMCMMOE roCyiapCTBO», «MyTb K npodeccuu», «MpodeccnoHanbHas aTuka
topucTa», «M3 nctopum lopucnpyaeHLnmn», «lfpaBoBoe BOCMIMTaHNE MONOAEXKMN», «JIMYHOCTb U
00LLEeCTBO» 1 pyrue.

AHa/M3MPYs TEKCTbl, W3B/eYeHHble M3 KOHCTUTYUMM Pecnybankm  Y36ekmncraH,
YroN0BHOTO, Yr0oN0BHO-NPOLECCYabHOTO ¥ AMUHWUCTPATUBHOTO KOAeKcoB PeCI'Iy6J'Il/IKl/I
Y30eKnCTaH, MpHUMepbl M3 KPUMWHA/IbHBIX XPOHWK W MPUrOBOPOB CyAa, PaccMaTpuBas
BOMPOCHI CYJ0NPOM3BOACTBA, GYHKLIMI NPOKYPATYPbl V1 aABOKATYPbI, NPaB U OTBETCTBEHHOCTM
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MOJIOLAEXM, CTYAEHTbI He TONbKO MOBbILWAIOT NMPABOBYIO KYNbTYPY, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTb
(bopmmnpoBaTb CBOIO COOCTBEHHYIO TPAXKAAHCKYIO MO3NLMIO.

B y4ebHuKe GurypupyioT TeKCTbl, MOCBALLEHHble BOCMMTAHWIO MPaBOBOM KyAbTypbl
mMonoféxu B chepe TPYAOBOrO, afMWHWUCTPATMBHOIO, 3KOAOMMYECKOrO, XO3SINCTBEHHOTO U
cemeiiHOro npaea. lNpefacTasieHbl NoapobHble cueHapun becep, - pa3mbllunennii, becep -
OMAOroB, CUTYaTMBHO-MPABOBbIX M AWUCKYCCUOHHBIX MPAKTUKYMOB, a Takke CuUTyauun [/q
06CyXaeHNs: NpaBoBast OTBETCTBEHHOCTb POAMTENEN 32 BOCMUTaHWe ieTeil, NpaBOBble OCHOBbI
CeMEeViHbIX OTHOLLEHWA, BAKSIHWNE COBPEMEHHBIX MHPOPMALMOHHbBIX TEXHONOMI HA MONOAENXD,
[Be CTOpOHbl CyaebHOro mpouecca — MPOKYPOp W afBOKAT, BOMPOCHI CyAONPOM3BOACTBA,
OTBETCTBEHHOCTb ~ HECOBEpLUEHHONETHUX B Chepe  rPaXAAHCKUX  MPaBOOTHOLLEHW,
npodunakTMka NpaBOHAPYLIEHWA W MPecTynaeHuid, MOPTPEeT COBPEMEHHOMO MOJOAOr0
Ye/loBeka, BOCMUTAHME 3[0pOBOT0 00pasa >KM3HW, HeraTMBHOE BAWSHUE HAPKOTMKOB M
ANKOroNs Ha pa3BMTUe rPaXKLAHCKOro obLLecTBa v ap.

Kaxnayto TeMy npeasapseT nepeyeHb KOMMYHUKATVBHbIX 3a4a4.

CofepxxaHne yyebHoro marepuana oTan4aeTcs NpobAeMHOCTbIO TEKCTOB, HOBW3HOW,
MHPOPMATUBHOCTbIO.

B yuebHWKe npencTaBieH MynbTUMEOMAHbLIA MaTepuan, BKIIOYAIOWMIA pasnnyHble
BUObl 33/laHWI, BMOEO-OTPLIBKM W3  XYOOXECTBEHHbIX W  [JOKYMeHTaNbHbIX (UIbMOB,
1300pasunTeNbHbIi MaTepua, KOTOPbI HANPaB/ieH Ha aKTUBM3ALIMIO AeSTebHOCTM CTYAEHTOB.

B Ka)X[,01 TemMe NpUCYTCTBYET MYNbTUMEANAHbINA IEKCUKO-TPAMMATUYECKNIA MaTepuan,
OPraHM30BaHHbIA N0 QYHKLMOHAIbHO-CEMAHTUYECKOMY MPUHLMMY C YY4ETOM TeMaTMYeckoro
NPUHLUMNA.

MpeacTasieHHas 31eKTPOHHAA MY/bTUMEIMAHAS CUCTeMa YNPAXHEHUN U 3aaaHnn
Hanpas/ieHa Ha To, 4ToObl AOOWTHCA OT CTYAEHTOB NOJHOTO MOHUMAHWS TEOPETUYECKMX JAHHbBIX
npegjiaraeMoro mMarepuana M yMeHus WCnosb3oBaTb 3TW JaHHble KaK B YCTHOW, Tak U B
MUCbMEHHOW peyu.

Mpn CcocTaBAeHUN TPAMMATMYECKMX 3a0aHUN U YNPAXKHEHUIA Mbl MCMONb30BaNN
3/1EKTPOHHbIE  MY/IbTYMEOUIHbIE MPOTPaMMbl, KOTOpble MPECNefyloT peanbHble  Lean
KOMMYHMKaLMM  (3ampoc W nonydeHne WHGOPMALMM) UM BbICTYNAIOT KaK CPeacTBO
CTUMYNNPOBaHUs  BepbanbHOro  0OLeHnst 00y4yaeMblX W WMHCTPYMEHTA  OpraHu3aumm
KOMMYHMKATMBHOTO B3aVMO/EVCTBMA NO/b30BaTe/en.

MpyM  CO30AHMM  [AHHOTO  3MEKTPOHHOMO  MYNbTUMEAMIAHOrO  yyebHWMKa  Mbl
PYKOBOJCTBOBAMCh CNEAYIOLLMM ONpeneneHnemM 1 XapakTepUCTUKON: SNEKTPOHHDINA y4eOHMK
- 3TO 3NEKTPOHHOE M3faHMe, YacTMYHO 3aMeHsiloliee WM [OMNONHsiolee Y4ebHUK K
YTBEPX/€EHHOe B KaYecTBe [aHHOro BUAA M3paHus. OH BK/IOYAET B ce0si rMepTeKcT (TeKcT,
NPeACTaBeHHbIA B 31EKTPOHHON (OpMe U CHABGXKEHHbI Pa3BETBNEHHON CHUCTEMON CBA3eN,
No3BONSIOLLEN MTHOBEHHO MEPeXOAUTb OT OfHOTO ero  ¢parMeHTa K  Apyromy);
WHTENNEKTYANbHOE A4PO (CMeLManbHblii KOMMEKC MPOTpamMM, peanusyloLnx onepauumn B
UMCNEHHOW W CUMBO/BHOW  dopmax), KOMMblOTepHOe — 0ObsicHeHMe  (0ObsICHeHNe,
MCMOAb3YHOLLEe HAMAAHOCTb, MHAYKTMBHOE yMO3ak/ioYeHne 1 GOPMV1POBAHKE MOHSTUI MyTEM
OTBETOB HA BOMPOCHI TUMA «fa» U <HET» U Ap.), KOMMbIOTEPHOE PeLLEeHNE (PelleHne Takum
METO/IOM, KOTOpblii ©Ge3 KOMMbloTepa He NMPUMEHSIETCS), BU3yanu3aumio (peacraBneHue B
HarnsgHo Gopme C NMOMOLLBIO PUCYHKOB, TPagUKOB W aHumauum). Mpu MCnoab3oBaHWK
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My/JIbTUMEMA MPONCXOANT KOMMIEKCHOE M HArNoHOE NPefbsBeHre yuebHOro MaTeprana n
(bOpMMpYIOTCA  HaBbIKM  CaMOKOHTPONS.  Pa3BUTWE  CIYXO-NPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB
OCYLLECTB/IIETCS HA OCHOBE LIe/I0r0 CBA3HOIO TeKCTa Wn ero GpparmeHToB. BeeeHue B npoLiecc
00yueHns MynbTUMenMa (Hanpumep, 4TeHWe OWKTOPOM JIMTEPATYpHbIX MNPOW3BEAEHNIA),
(bopmupyeT HaBbIKM BOCMPUATUS 3Bydallieil peun, ryboKoro NoHWMaHWs B3aMMOAENCTBUSA
JIMHTBUCTMYECKNX (1EKCUKO-TPAaMMATUYECKOro COCTaBa M MHTOHALMOHHOTO OGOpMAEHNs) 1
3KCTPA~/IMHIBUCTUYECKNX CPEACTB B X0fie HOPMUPOBAHUS CMbIC/IA BbICKA3bIBaHWS B 3BYUaLLIE
peun. Mcnonb3oBaHWe MynbTUMeAMA B npouecce OOyyeHUs YCTHOW peun 3HAUMTEeNbHO
CTUMYNVPYET pa3BUTHE Peuy, a IABHOE — BAMSET HA MHULMATKBY Y4aALLMXCS, CNOCOOCTBYET WX
JesiITeNbHOMY Y4acTUio, B LIESIOM MOBbILLIAET UHTEPEC K U3YHEHMIO A3bIKa.

MynbTUMeama, 3aXBaTbIBasi BHUMAHWe CTYIEHTa, COCOOCTBYET NOBbILIEHHIO MHTEpeca
K M3y4aemoil Teme, HAKOMNEHMIO CTPAHOBEAYECKMX 3HAHMA, TemM CcaMbiM MO3BOASET
CYLECTBEHHO MOBbICUTb KAYECTBO 3aHATHI MO PYCCKOMY fA3bIKY.

[lyMaetcsl, UTo CuCTemMaTUieckoe MpUMeHeHWe MYbTHMeAMa OTKPbIBAeT LWMpOKMe
NepcnekTVBbI 1S MCMO/b30BAHUS HA 3aHATHSIX MO PYCCKOMY f13bIKY Pa3/IMUHbIX MATepKanos,
NPUEMOB U CPEACTB 0DYYEHWsl, UTO, ECTECTBEHHO, CYLIECTBEHHO MHTEHCMOULMPYET YueOHbIN
npouecc. Mpobnema BO3AENCTBMS  MyAbTMMeAMa Ha  obyyalowierocs —3acnyxmeaeT
CMeLmnanbHOro pacCMOTPEHWS.

C.A. AannoBa, KacasiCb BOMpOCA MPe3eHTaLMN NeKCUYeckoro y4ebHOro matepuana,
CUMTAET, YTO «KOMMbIOTEPHbIE TEXHONOTNN SBASIOTCS CaMbIM MPOCTbIM U YA0OHBIM METOLOM
BBefeHus yuyebHoro matepuana» [1: 671 u pganee OHa KOMMEHTWPYET: «MCMOAb30BaHWE
KOMIMbIOTEPHbIX TEXHONIOTUI — CaMblii NPOCTOM 1 KOMQOPTHbIA NyTb NPEACTABAEHNS 3aHATHS.
[Lns npoBefieHs TaKoro 3aHATUS A4S NPenoAaBaTens HyXxHbl KOMMbIOTEP, MyIbTUMEANIAHbINA
MPOEKTOp M MaTepuasbl pas nporpammbl MC Power Point. Matepuanamu i AeMOHCTpaumm
MOryT ObITb Cnaiifpl C TeKCTamu, KapTWHamu, C0BapéM, rpaMMaTUYecKMMu Npasuaamu,
Tabanuamm, rpapuueckumm N306paKeHNSIMU, aHUMALMOHHBIMY SPPEeKTamK, 03BYHEHHbBIMM
BMAEO3aNMCAMW. B KaxaoMm craiiile  MOXHO  MCMonb3oBatb /0Byl KOMOMHALMIO
MYNbTUMEONIAHBIX CpeacTs» [2: 67]. CywecTBeHHO U cienytollee cyxaeHve C.A. AQunoBon:
«MyNbTUMeEaMa ABAseTCs 00/ee COBEPLIEHHbIM, HOBEMLLMM 3Tarnom B KOMMYHUKATUBHOM aKTe
M WHTEPAKTMBHOM JMaNOre «4efoBeK — KOMMblOTep». B mpoliecce 3TOro akTa nosb3oBaresb
no/ly4aeT pasHOCTOPOHHME CBeAEeHMs 00 MHTepecyioLLnX ero gakTax. B npolecce 0bpasoBaHus
MCMOMb30BaHWE  KOMMbIOTEPHbLIX  TEXHOMOTWI  MMEET  OrPOMHOE  MefarorMyeckoe W
MCHUXONOMMYECKOe 3HAYEHME W NPUBOJUT K 3OGEKTUBHLIM pe3yabTaTam: akTUBM3MPYeTCs 1
COBEPLUEHCTBYeTCs y4ebHO-BOCNMTATENbHONM NpoLecc, baarofaps MyabTUMeAna (3BYK + TeKCT
+ BUAeO + rpadmka + aHUMaLMs) aKTUBU3NPYETCH BHUMaHWe CTyAeHTa» [2: 7].

MpakTUyeckunii onbiT paboTbl C CO3AAHHBIMMW HAMM 3NEKTPOHHbBIMU MyNbTUMEANIAHbBIMM
KHUramn MokasblBaeT, YTO SPKOCTb W BbIPA3WTENbHOCTb 3PUTENbHO-CYXOBbIX 00pa30B,
OMHAaMU3M  3pUTENbHOMO PsiAd, MHOTOMIAHOBOCTb, [JOCTOBEPHOCTb WMHGOPMALMK MMeeT
3HaUMTENIbHOE MPEVMYLLECTBO Mepes APYIMMM  WUCTOYHMKAMM  MHbopMaumMM, Tak Kak
HeoOXoaMMble CBefeHUs rybe BOCIPUHUMAIOTCS MY BK/KOYEHUM 3MOLMOHANBHON chepbl
JIMYHOCTM 1 eé MbllneHnsi. Kak MoKasbIBaeT MpakThKa, KoMMbloTep sBasetcs 3GdeKTMBHBIM
NOMPYHKLMOHANbHBIM CPeCTBOM 00YyUeHms s3biKy. OH NMO3BOMISIET Peann30BaTb pasinyHble
BMIbl HAMSLHOCTW, OMEPaTMBHYIO 0OPATHYIO CBS3b, CUCTEMATUYECKMIA KOHTPO/b, a Takke
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[00UTbCS MHAVMBMAYaM3ALMWN W WHTeHCUdUKauMM yuebHOro npouecca. Mcnonb3oBaHme
MYJIbTUMENA, NPEACTaBAAOLEA COBPEMEHHbIN YPOBEHb TEXHWKW, MOAHMMAET MpecTux
00yY€eHs PyCCKOMY 513bIKY B HALWMOHAbHOW ayAMTOPUK. MpUMeHeHne My1bTUMERNA — O4YeHb
CnoXHas npobnema M npeactaenseT  cobOi  KOMMAEKC BOMPOCOB  JIMHIBUCTUKM,
NCUXONIMHIBUCTMKM, NEfAroruKu, NCUXOorMK, MHPOPMATUKM U apyrnx obnacteil Hayku,
JOCTVKEHMS KOTOPbIX HEoOXOAMMO Y4WTbIBATb MPW BHEAPEHWM MYAbTUMeaMa B y4eOHbIN
npouecc. [pakTU4eckMii OnbIT MOKa3blBAeT, YTO LenecoobpasHoe W cucTeMaTuyeckoe
NpUMeHeHne My/bTUMeaMa MOXET 3HAYUTENbHO NMOMOYb CTYAEHTAaM B Y/yYllEeHUN KauecTBa
3HaHWI  f3blka, MOBBIWEHWW  JIMHMBUCTMYECKOW  KOMMETEHUMM W NpUobpeTeHnu
KOMMYHMKATMBHbIX HABbIKOB.

Pa3paboTaHHas HaMu c1CTeMa NEKTPOHHBIX MYAbTUMEANAHbIX KHUT (3, 4) obnafaet
3NeMeHTaMM UCKYCCTBEHHOTO WMHTE/INIEKTA, KOTOPbIA MOXET AEMOHCTPUpOBATL Ha Auchiee
BbIOOp NPaBWABHOMO OTBETA NPY BbIMONHEHUN 00YHAIOLWMX 1 KOHTPO/bHbIX TECTOB NO KaX A0/
Teme, OCYLIECTBASTb aHAM3 M CTAaTUCTUKY OLIMOOK, a Takxke OCyLLeCTBASTb KOHTPO/b 3a
MTHOBEHHbIM pe3ynbTaToM B BWfe FOTOBOM OLeHKW wau Banna 3a BbINOAHEHHOE 3afaHue.
OTANYMTENbHOW OCOBEHHOCTBIO CO3AAHHBIX HaMW 3NEKTPOHHbLIX MYAbTUMELMAHBIX KHUT
ABNIAETCA CMOCOOHOCTb M3MEHSATb MOCNeA0BaTENbHOCTb [EMCTBUIA, obecneuymBaTth LIBETOBbLIE,
rpadguueckne 1 3BYKOBble CPeACTBA MOAAEPXKAHMS MOTMBALMM YYALMXCS; OCYLLEeCTBASTb
vHaMBMAYyanm3aumio 1 anddepeHumaumio Npu onpeLeneHn NCXOLHOTO YPOBHS BAAAEHWS
13bIKOM 1 GOPMUPOBATh OOBEKTUBHYIO OLIEHKY CBOWX 3HAHWIA.

Kak M3BeCTHO, MOTMBALMS - OOHO M3 OCHOBHbIX YCNOBWIA N0GOI  yCnewHomn
Ye/lOBEYECKON AesTeNbHOCTM, B TOM uucie y4ebHoi. OHa fBASIETCS TaKke LieHTPaibHbIM
baktopom npu obyyeHwn. a8 CO3AAHUS BLICOKOrO M CTABWMALHOTO YPOBHSI MOTMBALMM
CTY/]eHTOB B HaCTOfLLee BpeMsi HeODXOMMO MCkaTb 0COOble MEXaHNU3MbI, CTUMYAMPYIOLLME 1
MOBbIWALLIME TBOPYECKYID aKTMBHOCTb Yuallerocs. B yyebHom npouecce $akTopom,
CTUMYNMPYIOLLMM ~ MOTMBALMIO, MOXET OblTb  MynbTMMenMa, BkIlovawowas B  Ceds
yB/IeKaTe/bHbIN yqe6Hb||7| MaTepuar, NOBbILALLNA 3MOLMOHANbHBIA GOH 3aHaTUS. Kpome
TOr0, My/bTUMELMA NOMOraeT CO3AaTh B ayAMTOPUM S3bIKOBYIO Cpefly, KoTopasi CnocobcTByeT
KaK COBEpLUEHCTBOBAHMIO QOHETUYECKMX U IEKCUYECKMX YMEHWNIA U HABbBIKOB, Tak 1 NPOYHOMY
OB/IAIEHMI0 CTPAHOBEAYECKOH MHDOPMALMEN.

Taknm 06pa3om, GYHKLMOHANbHbBIE U MHOPMALIMOHHO-ANMIAKTUYECKME BO3MOXHOCTH
My/bTUMEMA MPEBPALLAIOT €€ He TOAbKO B WCTOYHWK MHPOPMALMK, HO W B WHCTPYMEHT
MO3HaHWs, COCOBHbIN CBA3ATb UMIOCTPATUBHO-O0BACHWTENbHDBIN METOZ, C NPOLLECCOM MOMCKa
¥ NpVOBpETEHNS 3HAHWIA.

Busyanuzaums yyeOHOro Mmatepuana, COeduHeHWe W300pasuTenbHoro psa Cco
3BYKOBbIM W CNYXOBbIM, HarfsfHble AManory, fABuxeHue, LBeT obecreynBaloT 0OpasHyto
nepegady MHGOpMaLWK, 0OKa3bIBAIOT  3MOLMOHABHO-ICTETUUYECKOE — BO3AEHCTBME  HA
00yyaloWwwxcs, CO3[AI0T NPeAnocbiNku Ans npobnemHoro obyuyeHns. [MHAMUUYHOCTD, 3BYK,
OBWKeHVe W u300paxeHne, AEMOHCTPALMs OTAEAbHbIX (ParMeHToB, KPYMHbIA MiaH,
MHOTOMIAHOBOE V1300paXKeHNe, X0, JeCTBUIA, 3aMefleHVe Kaapa, CoueTaHve 3ByKa ronoca
JVKTOpa C M300paxeHWeM, a TaKkKe C KOHTEKCTYaNbHOW HarMsAHOCTbIO, pa3Hble BUAbI
CamMOCTOSITE/bHBIX 33[JaHUI 1 00paTHas CBA3b — BCE 3TO YBENMYMBAET ApCEHAT METOANYECKNX

48



«AKTya/ibHble Bbl30Bbl COBpeMeHHOI Haykn» ISCIENCE.IN.UA
Bbinyck 7(61)

MPVEMOB, WCMOMb3YEMbIX B INEKTPOHHBIX MYAbTUMEAUIAHBIX KHWMAX W NO3BOASIOT MM MOMOYb
npenogasarenio bonee 3GpPeKTUBHO yNpaBasTb Nefarornyeckum npoLECCoM.

Tak1m 06pa3oM, CTYEHTbI C MOMOLLbH0 I1EKTPOHHON MYNbTUMEMAHON MPOrpammbl B
npoLecce CamoCTosTeNbHON paboTbl MOTYT:

- MoayuuTb yuebHoe 3afaHue (MpounTaiTe, 03HAKOMbTECh, MOCMOTPUTE, ONpefenuTe
nT.a);

- 3anpocuTb JONONHUTENbHYIO MHGOPMALMIO, HEOOXOAUMYIO ANISl €70 BbIMOJHEHUS;

- YACHWUTb CMOCOD BbIMOSHEHUS 3aaHNS;

- BBECTU OTBET;

- MOAYYMTb aHANN3 W OLLEHKY OTBETA.

CTyoeHT mpu 3TOM MMeeT HeorpaHuyeHHoe Bpemsl paboTbl, OnpefensiemMoe ero
noTpebHOCTAMM, CBOOOAHBIN PeXxM paboThl (Temn YCBOEHUS MaTeprana), MeeT napTHepa (B
7ML KOMMbIOTEpA) B AESTENBHOCTU U MHCTPYMEHT MHDOPMALMOHHOM NOALEPIKKN.

Halum aneKkTpoHHble KHWM NpedycMaTpUBAIOT BbIOOP ONTHMMAJIbHOTO TEMMA U pexnma
B3aMMO/ENCTBYS, TapaHTWI0 HAAEXHOCTM paboTbl  MPOrpamMMmbl, MOBbILIEHWE YPOBHA
MOTMBALUMM B OOyYeHWW, T.e. CO3LAET YCMOBWs, 4TOObI CAenaThb 3aHATME C MOMOLLbIO
KomnbloTepa Oonee NpuBeKaTeNbHbIM, MHTEPECHBIM, ONTMMMW3MPOBATb Y4ebHbIM NpoLecc,
npuaaTb CTu OOLWeHUs Mexay napTHEpamMu (YenoBeK M KOMMbIOTEp) ecTeCTBEHHOCTb,
HEeNTPanbHOCTb (cpeacTsa o6LLEeHNS B BUe 3BYKOBbIX, LIBETOBbIX) M MCMOb30BaTh Takne BUbI
MYAbTMMEOMA, Kak 3BYKOBOE COMPOBOXAEHWE, MyNbTUNAMKALUMIO W ApYyrMe Cpencrsa
HarNSAHOCTM AAS CO3[AHUS NOAOXKMUTENBHOMO SMOLMOHANBHOO BOHa.

Mpu COBPEMEHHOM KOMMYHWKATUBHOM MeTOfle MpenofaBaHus  S3blKOB  Mbl
paccMaTpuBaeM KOMMYHMKATUBHYID [esTeNbHOCTb B Tpex acrektax: 1) kak cBobopHoe
0bLLeHVe B peXyvMe peabHOr0 BPEMEHN NOCPEACTBOM MCMO/b30BAHNS 3NEKTPOHHbIX CETel;
2) KaK MHTEePaKTMBHOE AMaoroBOe B3aMMOAECTBIE 00y4aeMoro ¢ KOMMbIOTEPOM (YenoBeKo-
MaLUMHHDBIA Ananor) u 3) Kak obuieHne obyyaemblx B npoLiecce paboTbl C 31eKTPOHHON
NpOrpammon.

Halum nporpammbl NpeciefyioT peasibHble Liean KOMMYHMKaLMK (3anpoc 1 noyyexue
nHpopMaLMM) W BLICTYNAKOT Kak CPeACTBO CTUMYAMPOBaHUs BepbanbHOro 0obLeHys
o0yyaeMblX W MHCTPYMEHTA  OpraHu3aumu  KOMMYHWKATWBHOTO  B3aMMOLENCTBUS
nosib30BaTenen.
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PaGoumne a3blku KoHpepeHumn: ykpaiHcbka, pycckuid, english, polski, 6enapyckas,
KasakLwa, o'zbek, limba romdnd, kbipebi3 Tuam, <uylpki

Mnanupyetcs paGoTa ciefyoWwmX CeKLmii:

1. BUOJIOTMYECKUE HAYKU 15. COUNOJIOTMYECKME HAYKN

2. TEOTPA®GUNYECKUE HAYKW 16. TEXHWYECKWE HAYKW, TPAHCMNOPT
3. TEONIOTO-MWHEPAJIOTMYECKUE HAYKW  17. TYPU3M N PEKPEALINSA

4. KYPHATUCTUKA 18. ®U3NKO-MATEMATUYECKNE HAYKN
5. NICKYCCTBOBEEHME 19. ®U3NYECKOE BOCMUTAHME N CMOPT
6. ICTOPUYECKWNE HAYKU 20. ®UNONOTNYECKNE HAYKM

7. KYJIbTYPONIOTUS 21. ®NNIOCOPCKMNE HAYKN

8. MEANLUIMHCKWNE HAYKN 22. XUMUYECKUE HAYKN

9. MEHE[DKMEHT U MAPKETUHT 23.3KOoNorvs

10. MEAATOTMKA 24. SDKOHOMUYECKUNE HAYKN

1. MOJIMTUYECKUE HAYKU 25. FOPUANYECKUNE HAYKIN

12. NICUXOJIOTMYECKUE HAYKUN

13. CEIbCKOE X034MCTBO

14. COBPEMEHHbIE
NHO®OPMALIMOHHbIE TEXHOJTIOTUW

YCJ10BUA YUACTUA

[na yuvactna B KOHd)epeHLu/lM Heobxoaumo [0 25.08.2021 r. (BKAOYMUTENbHO)
OTMNPaBUTb HA 3N1EKTPOHHbIN aapec: iscience.in.ua@gmail.com:

1. TekcT cTaTbnt (0opMIIEH B COOTBETCTBUM C HUXEMPHBEAEHHbBIMM TPEOOBaHUAMM);

2. 3a9BKY Yy4aCTHMKa;

3. KOMWIo lokyMeHTa 00 oniaTe opr.B3Hoca B 3/1€KTPOHHOM Buze v (CHI. OTnpasuTb
Ha email N2 nepeBofia v Ha3BaHMe CUCTEMbI NepeBoda. YKpanHa (cyma, para, Bpems n ®N0
nnaTenbLmnKa).

4. anunyio potorpaduio B Gopmare.jpeg (no xenanuto).
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AKTYAJ/IbHBIE Bbl30Bbl COBPEMEHHOI HAYKU

LXI MexayHapoaHas Hay4Has KOH(epeHUms
26-27 niona 2021 .

BbINYCK 7(61)

OTBETCTBEHHOCTb 32 HOBM3HY W [JOCTOBEPHOCTb Pe3Y/IbTaTOB HAY4HOrO MCCAEN0BAHNS HECYT
aBTopbI

OTBeTCTBEeHHbIN 3a BbiNyck: BogaHown O.
[ln3anH n Bepcrka: Boskoaas A.

Yupeautenb: 00 "MIHCTUTYT coupanbHoi TpaHchopmanmmn'
CBMAETE/ILCTBO O rOCYAAPCTBEHHON pernctpauunm N21453789 ot 17.02.2016 T.

MognucaHo Kk neyatn 04.08.2021.
®opmart 60x84 1/16.
Tupax 300 wr. 3aka3 N°042
M3rotosutenn: ®JIM "KpasueHko 4.0."
CBW/ETENbCTBO O roCyAapCTBEHHOM pernctpaumm BO1 N2560015
Anpec: 03039, YkpaunHa, Knes, npocn. B. JlobaHoBckoro, 119
Ten. +38 (044) 561-95-31

AZpec pefl. Konnernu:
08400, YKpaunHa, Knesckas 061, r. Mepesicnas,
yAn. borgana XmenbHuukoro, 18
Ten.: +38 (063) 5881858
canT: http://iscience.in.ua
e-mail: iscience.in.ua@gmail.com
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